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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

BUILDING ONTARIO UP FOR EVERYONE ACT (BUDGET 
MEASURES), 2016

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

January 1, 2018 as the day on which the following provisions of 
the Building Ontario Up for Everyone Act (Budget Measures), 
2016, c.  37, which amend the Pension Benefits Act, come into 
force:

Schedule 19, s. 5, 6 (2), (3).

WITNESS:

THE HONOURABLE
GEORGE R. STRATHY
CHIEF JUSTICE OF ONTARIO

ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT OF OUR 
PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on September 13, 2017.

BY COMMAND

Tracy MacCharles

Minister of Government and Consumer 
Services

(150-G428E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2016 VISANT À FAVORISER L’ESSOR DE L’ONTARIO 
POUR TOUS (MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er janvier 2018 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2016 visant à favoriser l’essor de l’Ontario 
pour tous (mesures budgétaires), chap. 37, qui modifient la Loi 
sur les régimes de retraite :

Annexe 19, art. 5, 6 (2), (3).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
GEORGE R. STRATHY
JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO

ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE NOTRE 
PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 13 septembre 2017.

PAR ORDRE

Tracy MacCharles

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(150-G428F)

Proclamation
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MODERNIZING ONTARIO’S MUNICIPAL LEGISLATION ACT, 
2017

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 January 1, 2018 as the day on which the following provisions 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c.  10, which amend the Municipal Act, 2001, come 
into force:

Schedule 1, s. 8, 25, 26, 27, 31.

(b)	 January 1, 2018 as the day on which the following provisions 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c.  10, which amend the City of Toronto Act, 2006, 
come into force:

Schedule 2, s. 21, 22, 23.

(c)	 March 1, 2019 as the day on which the following provisions 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c.  10, which amend the Municipal Act, 2001, come 
into force:

Schedule 1, s. 18, 19-23, 32.

(d)	 March 1, 2019 as the day on which the following provisions 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c.  10, which amend the City of Toronto Act, 2006, 
come into force:

Schedule 2, s. 15-20, 27.

(e)	 March 1, 2019 as the day on which the following provisions 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c. 10, which amend the Municipal Conflict of Interest 
Act, come into force:

Schedule 3, s. 1-9, 10 (1).

(f)	 March 1, 2019 as the day on which the following provision 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c. 10, which amends the Limitations Act, 2002, comes 
into force:

Schedule 4, s. 7.

(g)	 March 1, 2019 as the day on which the following provision 
of the Modernizing Ontario’s Municipal Legislation Act, 
2017, c.  10, which amends the Public Inquiries Act, 2009, 
comes into force:

Schedule 4, s. 12.

WITNESS:

THE HONOURABLE
GEORGE R. STRATHY
CHIEF JUSTICE OF ONTARIO

ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT OF OUR 
PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on September 13, 2017.

BY COMMAND

Tracy MacCharles

Minister of Government and Consumer 
Services

(150-G429E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2017 SUR LA MODERNISATION DE LA LÉGISLATION 
MUNICIPALE ONTARIENNE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

(a)	 le 1er janvier 2018 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui 
modifient la Loi de 2001 sur les municipalités :

Annexe 1, art. 8, 25, 26, 27, 31.

(b)	 le 1er janvier 2018 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui 
modifient la Loi de 2006 sur la cité de Toronto :

Annexe 2, art. 21, 22, 23.

(c)	 le 1er mars 2019 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui 
modifient la Loi de 2001 sur les municipalités :

Annexe 1, art. 18, 19-23, 32.

(d)	 le 1er mars 2019 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui 
modifient la Loi de 2006 sur la cité de Toronto :

Annexe 2, art. 15-20, 27.

(e)	 le 1er mars 2019 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui 
modifient la Loi sur les conflits d’intérêts municipaux :

Annexe 3, art. 1-9, 10 (1).

(f)	 le 1er mars 2019 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui modifie 
la Loi de 2002 sur la prescription des actions :

Annexe 4, art. 7.

(g)	 le 1er mars 2019 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2017 sur la modernisation 
de la législation municipale ontarienne, chap. 10, qui modifie 
la Loi de 2009 sur les enquêtes publiques :

Annexe 4, art. 12.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
GEORGE R. STRATHY
JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO

ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE NOTRE 
PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 13 septembre 2017.

PAR ORDRE

Tracy MacCharles

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(150-G429F)
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Ontario Highway Transport Board
Commission des transports routiers 

de l’Ontario
Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details 
of these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome 
of these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall:

1.	 complete a Notice of Objection Form,

2.	 serve the applicant with the objection,

3.	 file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board,

4.	 pay the appropriate fee.

Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier 
or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board.

LES LIBELLÉS DÉS DEMANDES PUBLIÉES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANÇAIS SUR DEMANDE.

Pour obtenir de l’information en français, veuillez communiquer avec 
la Commission des transports routiers au 416-326-6732.

Yashwin Trading Inc.	  47748
144 Cimmaron St, Markham, ON L3S 2G8
Applies for an extra-provincial licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto, and Ottawa, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, and Waterloo to Ontario/Quebec, Ontario/ U.S.A. 
border crossings for furtherance to points as authorized by the relevant 
the jurisdiction:
1.	 and for the return of the same passengers on the same chartered 

trip to point of origin;
PROVIDED THAT there shall be no pick-up of discharge of 
passengers except at point of origins.

2.	 on a one-way chartered trip to points as authorized by the 
relevant jurisdiction.

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P.54.

 		  47748-A
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
A.	 For the transportation of passengers on a chartered trip from 

points in the Cities of Toronto, and Ottawa, and the Regional 
Municipalities of Peel, York, Durham, and Waterloo.
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class 
“D” public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 
1 of Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, 
R.S.O. 1990 Chapter P.54.

B.	 For the transportation of passengers on a scheduled service 
between:
The City of Toronto, and the Regional Municipalities of Peel, 
York, and Durham, and,
(a)	 Sri Varasithihi Vinayagar Hundu Temple, City of Toronto;
(b)	 Siva Sishnu Temple, City of Toronto;
(c)	 Canada Kanthaswamy Temple, City of Toronto;
(d)	 Ganesha Durga, City of Mississauga;
(e)	 SRI Ayyappa Samajam of Ontario, City of Toronto;
(f)	 Toronto Thiruchendur Murugan Temple, City of Toronto;
(g)	 Hindu Temple Society of Canada, City of Richmond Hill;
(h)	 Periya Sivan Kovil, City of Toronto;
(i)	 Canada Melmaruvathur Adhiparashakthi Mandram, City 

of Toronto;
(j)	 Devi Mandir, City of Pickering;
(k)	 Vishnu Mandir, City of Richmond Hill;
(l)	 Vaishno Devi Temple, City of Oakville;
(m)	 Sri Karpaga Vinayagar Hindu Temple, City of Brampton;
(n)	 Hindu Sabha Temple, City of Brampton;
(o)	 Sri Siva Hindu Temple of Canada, City of Missisauga;
(p)	 Sanatan Mandir, City of Markham;
(q)	 Sringeri Vidya Bharati Foundation, City of Toronto;
(r)	 Vaishno Devi Temple, City of Oakville;
(s)	 Vedic Cultural Center, City of Markham.

PROVIDED THAT:
1.	 the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 

as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 
of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P.54.;

2.	 chartered trips other than those authorized herein are prohibited.

Felix D’Mello

Board Secretary
Secrétaire de la Commission

(150-G430)

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to 
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street 
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés 
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif  au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue 
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that 
the following corporations are in default in complying with the 
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the 
Business Corporations Act, that unless the corporations listed 
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax 
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the 
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-30 ONTARIO GUARANTEED 
APPLIANCES INC. 000945349

2017-09-30 OS AIR LTD. 000980477

2017-09-30 PRINCESS DEVELOPMENTS LTD. 000972797

2017-09-30 RAPOSO & COSTA CONCRETE 
PAVING LIMITED 000975137

2017-09-30 RAYMOND YOUNG & ASSOCIATES 
LTD. 000964089

2017-09-30 ROMANESE RISTORANTE INC. 000964665

2017-09-30 RTICA INC. 000945789

2017-09-30 RUSGLAD DEVELOPMENT 
INCORPORATED 000934585

2017-09-30 RUTHERFORD MASSAGE THERAPY 
CLINIC INC. 000982037

2017-09-30 SAI-SHARNAM CORPORATION 000966417

2017-09-30 SAIGON INVESTORS GROUP 
LIMITED 000947641

2017-09-30 SERVITY MANAGEMENT INC. 000957333

2017-09-30 SHERRY LIMA MANAGEMENT INC. 000951049

2017-09-30 STARMIX MANUFACTURING 
CANADA LIMITED 000956029

2017-09-30 SUMMITNET TECHNOLOGIES INC. 000983673

2017-09-30 SUNGATE SALES INC. 000974217

2017-09-30 T-SHIRT VILLAGE LIMITED 000975333

2017-09-30 TARLA FILM PRODUCTIONS INC. 000934517

2017-09-30 TEAM SYNTEGRITY, INC. 000955773

2017-09-30 TEDDY BEARS PICNIC NANNY 
SERVICE INC. 000933569

2017-09-30 TERRASOL PRODUCTS INC. 000960801

2017-09-30 TIRE TRANSFORMATIONS INC. 000951957

2017-09-30 TODALY CONSULTANTS INC. 000937317

2017-09-30 TORONTO ORNAMENT INC. 000944593

2017-09-30 TRICELL CELLULAR CONSULTANTS 
INC. 000952437

2017-09-30 VALLEY FORGE TRADING LTD. 000982721

2017-09-30 VFI INC. 001636306

2017-09-30 VIRI CONVENIENCE INC 000954029

2017-09-30 WE GO BINGO INC. 000979193

2017-09-30 WILLIAM MAUCH PAINTS LIMITED 000962225

2017-09-30 WOODSTOCK AUTO SALES & 
LEASING LTD. 000952757

2017-09-30 100% REALTY INC. 000971021

2017-09-30 1263689 ONTARIO LIMITED 001263689

2017-09-30 1629214 ONTARIO LIMITED 001629214

2017-09-30 165 FLORENCE ST. RENTALS LTD. 000977637

2017-09-30 934889 ONTARIO LIMITED 000934889

2017-09-30 934961 ONTARIO INC. 000934961

2017-09-30 935473 ONTARIO INC. 000935473

2017-09-30 935641 ONTARIO INC. 000935641

2017-09-30 938285 ONTARIO LIMITED 000938285

2017-09-30 938889 ONTARIO LTD. 000938889

2017-09-30 943033 ONTARIO INC. 000943033

2017-09-30 943941 ONTARIO LTD. 000943941

2017-09-30 944329 ONTARIO LIMITED 000944329

2017-09-30 947109 ONTARIO LTD. 000947109

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-30 ACT-HEALTHCARE SERVICES INC. 000976293

2017-09-30 ADVANCE CLEANING SERVICES 
INC. 000960905

2017-09-30 AHURA EXPORTS LTD. 000956573

2017-09-30 ALBION SALES CO. LTD. 000979857

2017-09-30 ANITA K INC. 000975817

2017-09-30 ARTISTIQUE PHOTOMOUNT 
CORPORATION 000974417

2017-09-30 ASCENDANT TECHNOLOGIES INC. 000953273

2017-09-30 B.K.D. TIMBER LTD. 000954889

2017-09-30 BANKER’S ACCEPTANCE 
COMPUTER CORPORATION 000974457

2017-09-30 BEDFORD AIR SYSTEMS INC. 000974325

2017-09-30 BRADSCOT FORMING LIMITED 000934589

2017-09-30 BRITCAN SECURITY INC. 000938265

2017-09-30 BYNET HOLDINGS CORP. 000978521

2017-09-30 CAPITAL GRAPHICS & DESIGN INC. 000973249

2017-09-30 CBS MANAGEMENT SERVICES INC. 000971673

2017-09-30 CONTINENTAL MAINTENANCE 
CORP. 000973565

2017-09-30 CROSS BORDER BUSINESS 
CONSULTANTS INC. 000938197

2017-09-30 DIGICON SECURITY CORPORATION 000975253

2017-09-30 EARTHTONE LANDSCAPING LTD. 000976961

2017-09-30 FESA-A HOLDINGS LTD. 000934457

2017-09-30 G. ALEXANDER PROMOTIONS INC. 000963685

2017-09-30 GENYA TRADING (CANADA) LTD. 000934153

2017-09-30 GEORGIAN GREEN ENTERPRISES 
LTD 000952761

2017-09-30 GRANNY’S GREEN CELLAR INC. 000946977

2017-09-30 GREAT SPACES INC. 000966765

2017-09-30 HUMONICS INTERNATIONAL INC. 000938609

2017-09-30 IBSEN INDUSTRIAL ELECTRIC INC. 000941713

2017-09-30 IDENTICOLOR PLUS CANADA 
LIMITED 000957161

2017-09-30 IMMIGRATION SERVICES FOR ALL 
INC. 000956501

2017-09-30 INNOVATION ENABELING CANADA 
LTD. 000962373

2017-09-30 INRUSH INSTALLATION INC. 000971613

2017-09-30 JESSY SLASHING LTD. 000967113

2017-09-30 JSVC DISTRIBUTORS LIMITED 000941569

2017-09-30 MACDONALD TECHNOLOGIES INC. 000960209

2017-09-30 MANSTECH LIMITED 000975281

2017-09-30 MAURO’S STUDIOS OF 
PHOTOGRAPHY LTD. 000983321

2017-09-30 MEDD SHANE THEORET-DOUGLAS 
& ASSOCIATES INC. 000980641

2017-09-30 MELAS LIMITED 000972153

2017-09-30 NAVYUG PUBLICATIONS INC. 000973537

2017-09-30 NIRANJANS INC. 001567390

2017-09-30 NORMTEK LTD. 000941597

2017-09-30 NORTH HILL CONSTRUCTION INC. 000938665

2017-09-30 NUNAVIK ADVENTURES LTD. 000971621

2017-09-30 OAKFRONT CONSULTING CORP. 002105329

2017-09-30 OCEAN COMPUTER LTD. 000974305
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-30 949053 ONTARIO INC. 000949053

2017-09-30 952321 ONTARIO INC. 000952321

2017-09-30 952929 ONTARIO INC. 000952929

2017-09-30 954437 ONTARIO LIMITED 000954437

2017-09-30 957733 ONTARIO LIMITED 000957733

2017-09-30 958609 ONTARIO INC. 000958609

2017-09-30 961577 ONTARIO INC. 000961577

2017-09-30 961909 ONTARIO INC. 000961909

2017-09-30 964561 ONTARIO INC. 000964561

2017-09-30 966449 ONTARIO INC. 000966449

2017-09-30 972033 ONTARIO LIMITED 000972033

2017-09-30 972553 ONTARIO LTD. 000972553

2017-09-30 973061 ONTARIO LTD. 000973061

2017-09-30 974841 ONTARIO INC. 000974841

2017-09-30 975457 ONTARIO LTD. 000975457

2017-09-30 975857 ONTARIO INC. 000975857

2017-09-30 977305 ONTARIO INC. 000977305

2017-09-30 978089 ONTARIO INC. 000978089

2017-09-30 978301 ONTARIO INC. 000978301

2017-09-30 979137 ONTARIO LIMITED 000979137

2017-09-30 980437 ONTARIO LIMITED 000980437

2017-09-30 980561 ONTARIO INC 000980561

2017-09-30 981341 ONTARIO LIMITED 000981341

2017-09-30 982093 ONTARIO LTD. 000982093

2017-09-30 983905 ONTARIO LTD. 000983905

2017-09-30 984101 ONTARIO LTD. 000984101

William D. Snell

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directeur, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(150-G431)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for 
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, 
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour 
non-observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés 
et que la dissolution de la société concernée prend effet à la date 
susmentionnée.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-04 ACCURATE HEALTH CARE INC. 001528933

2017-09-04 ANTICA PAINTING INC. 001538800

2017-09-04 ARRIVE ENTERTAINMENT INC. 001524264

2017-09-04 B. PRESTIGE INC. 002013515

2017-09-04 BAWA & SON INC. 001524760

2017-09-04 BELCOURT ESTATES INC. 001530559

2017-09-04 BETTER RESTAURANT BUREAU 
LTD. 001529482

2017-09-04 BRAMPACK LTD. 001525483

2017-09-04 BTC ENTERPRISES INC. 001534640

2017-09-04 CLYMAX ENGINES INC. 001517834

2017-09-04 CO UNITY INTERNATIONAL LTD. 001527440

2017-09-04 COBRA CLEANING & 
MAINTENANCE SERVICES INC. 001267309

2017-09-04 COFFEE SHOP 168 INC. 001527722

2017-09-04 COMPANY C DEVELOPMENT 
CORPORATION 002013599

2017-09-04 CROMWELL & SON EXCAVATING 
LTD. 000828082

2017-09-04 CROMWELL SOLUTIONS INC. 002013104

2017-09-04 CS REAL ESTATE INC. 002013155

2017-09-04 CYUX ONLINE INC. 001534890

2017-09-04 D. J. WEB TRUCKING INC. 001533729

2017-09-04 D.C.T. AUTOMATION INC. 001511950

2017-09-04 DANLIA MANAGEMENT SERVICES 
INC. 001514848

2017-09-04 DENOVO FOOD SERVICE LIMITED 001538784

2017-09-04 DEOL CARTAGE INC. 001523675

2017-09-04 DJE PRODUCTIONS INC. 002011716

2017-09-04 DURIC HOLDINGS LIMITED 001528745

2017-09-04 E-BEST COMPUTERS INC. 001527542

2017-09-04 ED ELECTRONICS INC. 001529550

2017-09-04 EIGHT WEEKS INC. 001496917

2017-09-04 ENCASE PRODUCTS INC. 002013360

2017-09-04 FARM ENERGY LIMITED 002012610

2017-09-04 FAST SERVICE GUARANTEED 
COURIER SERVICE INC. 001308567

2017-09-04 FIM CONSULTING LTD. 001517253

2017-09-04 FROSTYS ICE CREAM PALACE INC. 001522133

2017-09-04 GLOBAL ONLINE WINNER LIMITED 002014878

2017-09-04 GLORYKING RECYCLING INC. 002011658

2017-09-04 GMG TRUCKING LTD. 001524322

2017-09-04 GMM LIMITED 001526362

2017-09-04 GRANT LEON & ASSOCIATES LTD. 001532159

2017-09-04 GREEN TREE ENVIRONMENTAL 
PRODUCTS INC. 001511972

2017-09-04 GUARDIAN ANGEL DAYCARE LTD. 002013445

2017-09-04 HALAL MARKET & COMPUTER INC. 001527305

2017-09-04 HAMDIC CONSULTING INC. 002012106

2017-09-04 I-MAR CLOTHING CORPORATION 001539381

2017-09-04 IC WORLDWIDE TRADE INC. 001531623

2017-09-04 IMPEX II INC. 001533234

2017-09-04 INFOTECH CONSULTING INC. 002012747

2017-09-04 JAY YOGESHWAR INC. 002012341
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-04 JIANG SHUN IMPORT & EXPORT 
INC. 001526354

2017-09-04 KANCO-498 QUEENS LTD. 001527638

2017-09-04 KATESON INVESTMENTS INC. 002012263

2017-09-04 KINGSWAY ARMS HOLDINGS INC. 001525496

2017-09-04 KORKS BAR & GRILL INC. 001536164

2017-09-04 L G S G ENTERPRISES INC. 001532468

2017-09-04 LAURENCE GIFFORD CONSULTING 
INC. 001523758

2017-09-04 LERACROFT LIMITED 001534838

2017-09-04 MEHTA AIR TRAVEL INC. 001538573

2017-09-04 MERCURY TOURS & TRAVEL 
SERVICES INC. 002013447

2017-09-04 NORWOOD STAIRS & RAILINGS INC. 001057601

2017-09-04 PARADIGM COMMUNICATION 
GROUP LTD. 002013156

2017-09-04 PEAK PLACE INVESTMENTS LTD. 001529345

2017-09-04 POWER PLUS DISTRIBUTORS INC. 001515542

2017-09-04 PRIME STRATEGY GROUP INC. 002012818

2017-09-04 PRZ GROUP INC. 001528948

2017-09-04 RICHMOND FASHION LTD. 001525947

2017-09-04 STARBUTT INC. 001517254

2017-09-04 SUPERIOR LAND DEVELOPMENT 
CORPORATION 001511951

2017-09-04 TAOS HOLDINGS LTD. 002013996

2017-09-04 THE CANADIAN BREATH CENTRE 
INC. 001527869

2017-09-04 UNITED CHAMPS INVESTMENT 
LTD. 001529543

2017-09-04 WYCLIFFE (GEORGIAN BAY) 
LIMITED 001536817

2017-09-04 YSHAI’S TOUCH EXCELLENCE INC. 002012663

2017-09-04 1490342 ONTARIO LIMITED 001490342

2017-09-04 1510491 ONTARIO INC. 001510491

2017-09-04 1511975 ONTARIO INC. 001511975

2017-09-04 1515599 ONTARIO LIMITED 001515599

2017-09-04 1522076 ONTARIO LTD. 001522076

2017-09-04 1523692 ONTARIO LIMITED 001523692

2017-09-04 1523760 ONTARIO LTD. 001523760

2017-09-04 1525466 ONTARIO INC. 001525466

2017-09-04 1525552 ONTARIO LTD. 001525552

2017-09-04 1526283 ONTARIO INC. 001526283

2017-09-04 1526363 ONTARIO INC. 001526363

2017-09-04 1527351 ONTARIO INC. 001527351

2017-09-04 1527438 ONTARIO LIMITED 001527438

2017-09-04 1527655 ONTARIO INC. 001527655

2017-09-04 1527951 ONTARIO INC. 001527951

2017-09-04 1528215 ONTARIO LIMITED 001528215

2017-09-04 1529487 ONTARIO INC. 001529487

2017-09-04 1529644 ONTARIO INC. 001529644

2017-09-04 1529677 ONTARIO INC. 001529677

2017-09-04 1529741 ONTARIO INC. 001529741

2017-09-04 1530213 ONTARIO LTD. 001530213

2017-09-04 1530214 ONTARIO INC. 001530214

2017-09-04 1530871 ONTARIO INC. 001530871

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société
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Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
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2017-09-04 1531295 ONTARIO LTD. 001531295

2017-09-04 1531365 ONTARIO INC. 001531365

2017-09-04 1531366 ONTARIO LTD. 001531366

2017-09-04 1531390 ONTARIO INC. 001531390

2017-09-04 1532292 ONTARIO LIMITED 001532292

2017-09-04 1532462 ONTARIO LIMITED 001532462

2017-09-04 1532798 ONTARIO LIMITED 001532798

2017-09-04 1533866 ONTARIO INC. 001533866

2017-09-04 1534811 ONTARIO LIMITED 001534811

2017-09-04 1537210 ONTARIO LTD. 001537210

2017-09-04 1537293 ONTARIO LIMITED 001537293

2017-09-04 1538285 ONTARIO INC. 001538285

2017-09-04 1538646 ONTARIO INC. 001538646

2017-09-04 1539182 ONTARIO LTD. 001539182

2017-09-04 2000 CONTRACTING INC. 001395329

2017-09-04 2012131 ONTARIO LIMITED 002012131

2017-09-04 2012645 ONTARIO INC. 002012645

2017-09-04 2013145 ONTARIO LIMITED 002013145

2017-09-04 2013351 ONTARIO LTD. 002013351

2017-09-04 2014225 ONTARIO INC. 002014225

2017-09-04 2014784 ONTARIO INC. 002014784

William D. Snell

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directeur, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(150-G432)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date 
of dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la 
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit 
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la 
liste des compagnies visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-07-12 2358615 ONTARIO INC. 002358615

2017-08-02 1511411 ONTARIO INC. 001511411

2017-08-10 BILMAR SERVICES LTD. 002397726

2017-08-16 AFGHAN YELLOW PAGES INC. 002166517

2017-08-16 ECLAT BEAUTY COMPANY INC. 002578683

2017-08-17 1003393 ONTARIO LIMITED 001003393

2017-08-21 A.V. PROJECTS INC. 001957504

2017-08-21 ACCUVIEW INSPECTIONS INC. 002226410
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2017-08-21 COMICS & MORE INC. 002134412

2017-08-21 EVERGREEN GARDEN TRADING 
INC. 002214009

2017-08-21 GODEER MEDIA LTD. 002505417

2017-08-21 HOWARD LITMAN LIMITED 001807259

2017-08-21 INVICTUS RESTAURANT & BAR LTD. 002236420

2017-08-21 J.C.R.P. INC. 002050923

2017-08-21 MARIE HARRIS INSURANCE 
BROKERS LTD. 001847217

2017-08-21 MERA NETWORKS INC. 001433864

2017-08-21 PONTIAC FOOD SALES INC. 002300220

2017-08-21 S&S ENTERPRISES LTD. 002076316

2017-08-21 SEE 3D LTD. 001606856

2017-08-21 THAT KAK INC. 002298415

2017-08-21 VANDERSTOEP CONSTRUCTION 
LIMITED 000271527

2017-08-21 YYZ IT INCORPORATED 002362717

2017-08-21 1371844 ONTARIO INC. 001371844

2017-08-21 1557328 ONTARIO INC. 001557328

2017-08-21 1705730 ONTARIO INC. 001705730

2017-08-21 2090992 ONTARIO LTD. 002090992

2017-08-21 2276521 ONTARIO INC. 002276521

2017-08-21 2408289 ONTARIO INC. 002408289

2017-08-21 2453858 ONTARIO LIMITED 002453858

2017-08-21 713518 ONTARIO INC. 000713518

2017-08-23 ATLANTIS GRAPHIC MANAGEMENT 
INC. 002126120

2017-08-23 AXAL INC. 001783967

2017-08-23 BESSIE NORTH HOLDINGS INC. 001731313

2017-08-23 BORDERLINE CAPITAL PARTNERS 
INC. 002149512

2017-08-23 HOLONS INC. 001302334

2017-08-23 KANATA WINDOWS AND DOORS 
LTD. 002302308

2017-08-23 LANDING DEVELOPMENTS 
LIMITED 000691341

2017-08-23 LENICK & GREENBERG INC. 002364246

2017-08-23 MANOTICK RENOVATIONS LTD. 002302314

2017-08-23 MAPLE CROSSING DEVELOPMENTS 
INC. 001645452

2017-08-23 ORCHARD UPTOWN 
DEVELOPMENTS INC. 002013249

2017-08-23 ORLEANS WINDOW RENOVATORS 
LTD. 002302255

2017-08-23 OVER THE BORDER INC. 002361540

2017-08-23 PRECISION CONTRACTING 
SERVICES INC. 001568340

2017-08-23 STORMY CLOVER CORPORATION 000894823

2017-08-23 THE SISTAHS PROJECT INC. 001818324

2017-08-23 THE VILLAGE GREEN GOLF 
COURSE INC. 001422911

2017-08-23 1340375 ONTARIO LTD. 001340375

2017-08-23 1422912 ONTARIO LIMITED 001422912

2017-08-23 1622177 ONTARIO INC. 001622177

2017-08-23 1658760 ONTARIO CORPORATION 001658760

2017-08-23 1849179 ONTARIO LIMITED 001849179

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-08-23 1944784 ONTARIO INC. 001944784

2017-08-23 2153930 ONTARIO INC. 002153930

2017-08-23 2182980 ONTARIO INC. 002182980

2017-08-23 2237012 ONTARIO INC. 002237012

2017-08-23 2263305 ONTARIO INC. 002263305

2017-08-23 2300194 ONTARIO INC. 002300194

2017-08-23 2348776 ONTARIO INC. 002348776

2017-08-23 2352686 ONTARIO INC. 002352686

2017-08-23 2568721 ONTARIO INC. 002568721

2017-08-23 833177 ONTARIO LIMITED 000833177

2017-08-24 A & M ADVISORS FOR BETTER 
CARRIER INC. 002293348

2017-08-24 ACU AUTO INC. 002081974

2017-08-24 BARRHAVEN WINDOWS AND 
DOORS LTD. 002302296

2017-08-24 BELLS CORNERS WINDOWS AND 
DOORS LTD. 002302227

2017-08-24 CARIBBEAN INTERNATIONAL 
SUPPLY LIMITED 002004680

2017-08-24 CCCRM HOLDINGS INC. 001142075

2017-08-24 DUNRAVEN LEASING 
INCORPORATED 001635102

2017-08-24 ERIC ROBINSON PLUMBING LTD. 000544078

2017-08-24 FRANGIO TRADING INC. 002097320

2017-08-24 GEMME AUTO CARE INC. 002431448

2017-08-24 GRAPEVINE PUBLICATIONS INC. 002437714

2017-08-24 GRI-TEL CONSULTING INC. 001462732

2017-08-24 INTER-ZONAL CONSULTING 
SERVICES INC. 002080507

2017-08-24 ISLAND POOLS & LANDSCAPING 
LTD. 001586775

2017-08-24 IVY HEALTH SERVICES LIMITED 000247142

2017-08-24 JUST WEAR OPTICAL LTD. 001700194

2017-08-24 KITCHENER-WATERLOO 
RENOVATORS ASSOCIATION INC. 000712669

2017-08-24 KTMD INC. 001711168

2017-08-24 LO ENTERPRISES LTD. 000561241

2017-08-24 MAPLE KAP CONSULTING INC. 002532835

2017-08-24 PALM DRIVE DEVELOPMENTS 
LIMITED 000209998

2017-08-24 PASSA TEMPO BAR & GRILL INC. 002284889

2017-08-24 PHNOM PENH RESTAURANT 
(KANATA) INC. 002147008

2017-08-24 POSITIVE DIMENSIONS INC. 001791576

2017-08-24 PUMP AND FLUID PRODUCTS 
ASSOCIATES INC. 000967708

2017-08-24 R.C. TRANSPORT INC. 002059503

2017-08-24 SHAMAN MANAGEMENT & 
CONSULTING LTD. 001290517

2017-08-24 TRANSFAST EXPRESS INC. 002214459

2017-08-24 TRUE NORTH CONSULTANTS INC. 002140254

2017-08-24 W.W. COMPUTER SYSTEMS INC. 001425929

2017-08-24 1398451 ONTARIO LIMITED 001398451

2017-08-24 1433277 ONTARIO LIMITED 001433277

2017-08-24 1516194 ONTARIO INC. 001516194

2017-08-24 1719595 ONTARIO LIMITED 001719595
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2017-08-24 1744889 ONTARIO LTD. 001744889

2017-08-24 1956238 ONTARIO INC. 001956238

2017-08-24 2201056 ONTARIO INC. 002201056

2017-08-24 2334995 ONTARIO INC. 002334995

2017-08-24 2338829 ONTARIO INC. 002338829

2017-08-24 2390216 ONTARIO INC. 002390216

2017-08-24 2488468 ONTARIO INCORPORATED 002488468

2017-08-24 355525 ONTARIO LIMITED 000355525

2017-08-24 464767 ONTARIO INC. 000464767

2017-08-24 465663 ONTARIO LIMITED 000465663

2017-08-24 543738 ONTARIO LIMITED 000543738

2017-08-24 667510 ONTARIO INC. 000667510

2017-08-24 668299 ONTARIO INC. 000668299

2017-08-24 97265 ONTARIO LIMITED 000097265

2017-08-25 ADEL’S LE BISTRO INC. 002107775

2017-08-25 AFCHIM INC. 000310841

2017-08-25 FACTOR POWER INC. 002247908

2017-08-25 FIRSTLITE SOLAR INC. 001966817

2017-08-25 GATEWAY PROFESSIONAL 
STAFFING LTD. 002470508

2017-08-25 GOOEE’S INC. 002204683

2017-08-25 H.M.D. MANAGEMENT CO. INC. 001354546

2017-08-25 LUIGI DIBERNARDO 
CONSTRUCTION LIMITED 000342777

2017-08-25 QUARTZ CONSTRUCTION LTD. 000496051

2017-08-25 RYDALL BROS. AND COVE LTD. 000252909

2017-08-25 TECHSOX INTERNATIONAL INC. 002063254

2017-08-25 WRIGHTECH AIRCRAFT SCHOOL 
LIMITED 002523717

2017-08-25 1310888 ONTARIO INC. 001310888

2017-08-25 1522688 ONTARIO INC. 001522688

2017-08-25 1707841 ONTARIO INC. 001707841

2017-08-25 1774097 ONTARIO LIMITED 001774097

2017-08-25 1824005 ONTARIO INC. 001824005

2017-08-25 1839178 ONTARIO INC. 001839178

2017-08-25 2166501 ONTARIO INC. 002166501

2017-08-28 AJ CONSTRUCTION INC. 002367325

2017-08-28 DARIAM CONSTRUCTION LIMITED 000429013

2017-08-28 EDWALA LIMITED 002342877

2017-08-28 FADE TO BLACK CASTING INC. 001450722

2017-08-28 FIREARMS LOGISTICS, INC. 002249507

2017-08-28 GRAZI ENTERPRISES LTD. 002290084

2017-08-28 ISHTAR GATE INC. 002289876

2017-08-28 J.F. GENERAL CONTRACTING INC. 001526312

2017-08-28 LA BEAUTY SUPPLY INC. 002557536

2017-08-28 LAURENTIAN INSULATIONS 1982 
LIMITED 000501373

2017-08-28 MARCOMM INC. 001871883

2017-08-28 MUISE LEGAL SERVICES 
PROFESSIONAL CORPORATION 001906384

2017-08-28 ROBERT JOHNSTON MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002455441

2017-08-28 WOODHOODZ SUITABILITIES INC. 001497452

2017-08-28 1374280 ONTARIO INC. 001374280
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2017-08-28 1777796 ONTARIO LTD. 001777796

2017-08-28 1793038 ONTARIO LIMITED 001793038

2017-08-28 2234484 ONTARIO LTD. 002234484

2017-08-28 2296502 ONTARIO INC. 002296502

2017-08-28 2316968 ONTARIO INC. 002316968

2017-08-28 2411210 ONTARIO INC. 002411210

2017-08-30 NO FRILLS HOCKEY SCHOOLS INC. 001168129

2017-08-30 SUNLIT TECHNOLOGIES INC. 001815470

2017-08-30 TARR OPTOMETRY PROFESSIONAL 
CORPORATION 002149242

2017-08-31 FANDOR HOMES (MEDITERRA) INC. 001399757

2017-08-31 MAPLERUN HOMES (PARKWOOD) 
INC. 001094916

2017-08-31 URSTUDIO.CA LIMITED 002301963

2017-09-01 LFL CONSTRUCTION INC. 002120560

2017-09-01 TERRACE BAY SOLAR INC. 002278678

2017-09-01 TNT PROPERTIES LEASING INC. 002187263

2017-09-01 2461532 ONTARIO INC. 002461532

2017-09-04 FADE TO BLACK STUDIOS INC. 001485237

2017-09-04 TANNERVILLE FOREST PRODUCTS 
INC. 000948237

2017-09-05 AZORES LANDSCAPING INC. 001768519

2017-09-05 CANDIALOG INC. 002360386

2017-09-05 DOCUMENT MANAGEMENT 
SERVICES (2001) LTD. 001101083

2017-09-05 HSR INVESTMENTS INC. 001188198

2017-09-05 1713293 ONTARIO LIMITED 001713293

2017-09-05 2331967 ONTARIO INC. 002331967

2017-09-05 2385955 ONTARIO CORPORATION 002385955

2017-09-05 550141 ONTARIO LIMITED 000550141

2017-09-06 BRK BROS. INC. 002003710

2017-09-06 LA PAIX D’ESPRIT - YOUR PEACE OF 
MIND INCORPORATED 002490892

2017-09-06 LMTY INC. 001830810

2017-09-06 NAGAURI ‘Z EXPRESS LIMITED 002085977

2017-09-06 1224601 ONTARIO INC. 001224601

2017-09-06 1783836 ONTARIO LIMITED 001783836

2017-09-06 843865 ONTARIO INC. 000843865

2017-09-06 867612 ONTARIO INC. 000867612

2017-09-07 ASGARD SYSTEMS INCORPORATED 000607735

2017-09-07 ASHBURY HOMES LTD. 000533988

2017-09-07 AVONLEA VILLAGE AT 
SUMMERSIDE LIMITED 001168899

2017-09-07 BIT PACIFIC COMMUNICATIONS 
INC. 001296229

2017-09-07 BYRON HILLS LTD. 001162846

2017-09-07 BYRON LANE INC. 001220172

2017-09-07 CASTLE JOB SERVICES INC. 002399159

2017-09-07 CAVENDISH LANE AT SUMMERSIDE 
INC. 001202109

2017-09-07 CHILGAIN HOLDINGS LIMITED 002565093

2017-09-07 COPE-LOR INVESTMENTS INC. 000638299

2017-09-07 COVENTRY CENTRE INC. 002091580

2017-09-07 COVENTRY WALK INC. 001330631

2017-09-07 EASTPARK (1994) INC. 001068819
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2017-09-07 EDCO NORTH AMERICA INC. 002415573

2017-09-07 HAMILTON EMPLOYMENT AGENCY 
INC. 002427761

2017-09-07 HAWTHORNE LANE INC. 001106100

2017-09-07 HIGHLAND GREENS (1992) INC. 000980463

2017-09-07 JOHN LEITCH SERVICES INC. 002296573

2017-09-07 KOTELES INVESTMENTS LIMITED 000284691

2017-09-07 M. A. HUGHES ELECTRIC LTD. 000422223

2017-09-07 MASERRAT HOLDINGS LTD. 002500229

2017-09-07 NEW WAVELL ST. INC. 000848041

2017-09-07 NORTHDALE WALK INC. 001025041

2017-09-07 OLICO ENTERPRISES INC. 000373093

2017-09-07 ORCHARD HILL (1992) INC. 000990763

2017-09-07 R. W. REDFORD CONSULTING 
SERVICES LTD. 000479697

2017-09-07 RICHMOND SUMMIT INC. 001079264

2017-09-07 RIVER OAK INC. 000927494

2017-09-07 RIVER RIDGE IN BYRON INC. 000990485

2017-09-07 RUZEL HOLOGRAPHICS INC. 002294732

2017-09-07 S & N MASTER ALLIANCE TRADE 
CORPORATION 002134107

2017-09-07 SPRINGBANK HILL INC. 001086709

2017-09-07 STONEYBROOK GARDENS INC. 001171011

2017-09-07 SUPPORTINGU INC. 002363940

2017-09-07 THAMES CROSSING INC. 001079560

2017-09-07 THE 18TH AT EASTPARK INC. 001025040

2017-09-07 TRIDENT MEDIA INC. 002465725

2017-09-07 WEATHER CONSULTANTS OF 
CANADA COMPANY LIMITED 000107454

2017-09-07 WIZARD OF WHEELS LTD. 000972324

2017-09-07 ZEDCOR BUILDERS INC. 000789362

2017-09-07 1307790 ONTARIO LIMITED 001307790

2017-09-07 1378398 ONTARIO LTD. 001378398

2017-09-07 1568413 ONTARIO LIMITED 001568413

2017-09-07 1617191 ONTARIO LIMITED 001617191

2017-09-07 1710836 ONTARIO INC. 001710836

2017-09-07 2072925 ONTARIO LTD. 002072925

2017-09-07 2274770 ONTARIO INC. 002274770

2017-09-07 2349610 ONTARIO INC. 002349610

2017-09-07 2404506 ONTARIO INC. 002404506

2017-09-07 2513197 ONTARIO INC. 002513197

2017-09-07 30 GRAND AVENUE INC. 001167542

2017-09-07 627 WHARNCLIFFE ROAD SOUTH INC. 001068994

2017-09-07 629480 ONTARIO LIMITED 000629480

2017-09-07 748095 ONTARIO LTD. 000748095

2017-09-07 805294 ONTARIO INC. 000805294

2017-09-08 A SOLUTION PACKAGING 
CORPORATION 001825326

2017-09-08 ADVANCED CARE SPECIALTY 
PHARMACY INC. 002442209

2017-09-08 AIM INFORMATION MANAGEMENT 
GROUP INC. 000914866

2017-09-08 B.D’S CARE CENTRE INC. 001923963

2017-09-08 BAIK INFORMATION 
TECHNOLOGIES INC. 001330279

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société
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2017-09-08 CONSOLIDATED GRAPHICS 
CANADA LIMITED 000955092

2017-09-08 CONTINENTAL COATINGS INC. 001306791

2017-09-08 EPIC TECHNOLOGY INC. 002429262

2017-09-08 FENGATE HUNTINGTON HOLDCO 
GP INC. 002475376

2017-09-08 FENGATE HUNTINGTON INVESTCO 
GP INC. 002475375

2017-09-08 GLOBAL WORKS OF ART INC. 001307791

2017-09-08 HARVEY CARON FENCES LIMITED 000218469

2017-09-08 KING LAUNDRY INCORPORATED 002499093

2017-09-08 MOTORTORQ INC. 001826633

2017-09-08 OMEGA PRINTING SOLUTIONS INC. 002240221

2017-09-08 RAINBOW RAINBOW FURNITURE 
LTD. 001346297

2017-09-08 REDSTACKS LTD 000994388

2017-09-08 SEHER TRADERS LTD. 002473041

2017-09-08 THE TORCH HEATER COMPANY INC. 001838022

2017-09-08 TT ESSEX INC. 001385124

2017-09-08 1478336 ONTARIO INC. 001478336

2017-09-08 1559064 ONTARIO LIMITED 001559064

2017-09-08 1930227 ONTARIO LTD. 001930227

2017-09-08 2363089 ONTARIO INC. 002363089

2017-09-08 2371368 ONTARIO INC. 002371368

2017-09-08 2442210 ONTARIO INC. 002442210

2017-09-08 57MK INC. 002330268

2017-09-08 96952 ONTARIO LIMITED 000096952

2017-09-11 ALKING DEVELOPMENTS LIMITED 000200816

2017-09-11 DAIMON CORP. 000843859

2017-09-11 DALE SERVICES INC. 002286840

2017-09-11 DCL CAPITAL HOLDINGS INC. 002235452

2017-09-11 DERNIER MEDIA INC. 001561498

2017-09-11 E.W.R. CONTRACTING INC. 002581029

2017-09-11 EDWARD WRIGHT INVESTMENT 
CORPORATION 001561214

2017-09-11 FAIRWAY CAPITAL CORP. 001309458

2017-09-11 INVESTORS CORP. 002223742

2017-09-11 LALVANI LOGISTICS INC. 001313031

2017-09-11 MSX COMPUTER CONSULTING INC. 002322913

2017-09-11 QUOC-WAI TRADITIONAL KUNG FU 
AND KARATE INC. 001108501

2017-09-11 REGIONAL BAILIFF SERVICES 
LIMITED 000725090

2017-09-11 RRSP EXCHANGE INC. 002113913

2017-09-11 SOFT TISSUE THERAPY CENTER INC. 001027708

2017-09-11 TAMARAC CREDIT SERVICES INC. 001455819

2017-09-11 TRISTALY HOLDINGS INC. 002355175

2017-09-11 1363715 ONTARIO INC. 001363715

2017-09-11 1379816 ONTARIO LIMITED 001379816

2017-09-11 1858859 ONTARIO LIMITED 001858859

2017-09-11 1942553 ONTARIO INC. 001942553

2017-09-11 2233 ARGENTIA NOMINEE INC. 001841213

2017-09-11 2434350 ONTARIO INC. 002434350

2017-09-11 2541804 ONTARIO INC. 002541804

2017-09-11 441124 ONTARIO LTD. 000441124
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-12 ANAMO CONSULTING INC. 001348216

2017-09-12 ARDARA CORPORATION 001230082

2017-09-12 D.C.A. PLUMBING & HEATING 
LIMITED 001175391

2017-09-12 D.E.M. ENGINEERING 
MANAGEMENT LIMITED 000077066

2017-09-12 DEREK ARTHUR LAW 
PROFESSIONAL CORPORATION 001797979

2017-09-12 ENGCONNECT INC. 002470364

2017-09-12 JEMINI MOTEL HOLDINGS INC. 000562831

2017-09-12 KF POWER PRODUCTS INC. 001767973

2017-09-12 LAROCQUE OPTOMETRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 001583864

2017-09-12 MONEY POWER CORP. 002245230

2017-09-12 NEW INSIGHT ENTERPRISES INC 000897346

2017-09-12 PETERS OPTOMETRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 001560889

2017-09-12 SAUL WEXLER ASSOCIATES LIMITED 000897001

2017-09-12 TEAM LEADS INC. 002379430

2017-09-12 WATSONIA DEVELOPMENTS 
LIMITED 000124669

2017-09-12 WORK ALONE MONITOR INC. 002449588

2017-09-12 1047501 ONTARIO INC. 001047501

2017-09-12 1665957 ONTARIO INC. 001665957

2017-09-12 1775384 ONTARIO INC. 001775384

2017-09-12 2H INDUSTRIES INC. 001726364

2017-09-12 2368206 ONTARIO LTD. 002368206

2017-09-12 2404907 ONTARIO LTD. 002404907

2017-09-12 2451779 ONTARIO INC. 002451779

2017-09-12 2536287 ONTARIO LTD. 002536287

2017-09-12 2542384 ONTARIO LIMITED 002542384

2017-09-12 2583914 ONTARIO INC. 002583914

2017-09-12 317312 ONTARIO LTD. 000317312

2017-09-12 493163 ONTARIO LIMITED 000493163

2017-09-13 FIRST CAPITAL (DUFFERIN & 
STEELES) CORPORATION 001567847

2017-09-13 FIRST CAPITAL (REGENT PARK) 
CORPORATION 001348354

2017-09-13 FIRST CAPITAL (UPLANDS 
COMMON) CORPORATION 001654882

2017-09-13 FIRST CAPITAL ASSET 
MANAGEMENT INC. 001453404

2017-09-13 GOLIARD MANAGEMENT INC. 001320817

2017-09-13 INNVEST NOMINEE VII LTD. 001534642

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES 
BARRINGTON NOMINEE LTD. 002146300

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES 
BRIDGEWATER GP LTD. 001534808

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES CALGARY 
AIRPORT NOMINEE LTD. 002146301

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES EAU CLAIRE 
GP LTD. 002396758

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES GP V LTD. 001388847

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES GP XI LTD. 001656490

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES HALIFAX 
NOMINEE LTD. 002146302

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES HUNTSVILLE 
GP LTD. 000739626

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES LONDON GP 
LTD. 002325478

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES MONTREAL 
PARC NOMINEE INC./SOCIETE 
NOMMEE DE PROPRIETES INNVEST 
MONTREAL PARC INC. 001278024

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES VANCOUVER 
GP LTD. 002442328

2017-09-13 INNVEST PROPERTIES WINDSOR II 
NOMINEE INC. 000624951

2017-09-13 LCHP BEAUTY AND SPA INC. 002538479

2017-09-13 NEW CITY HOUSEWARE INC. 001887788

2017-09-13 ONBY GROUP LTD. 002107605

2017-09-13 ORLEANS TANDORI LTD. 002250503

2017-09-13 PROMED PROPERTIES ONTARIO INC. 001738620

2017-09-13 R.A.HEDGE HOLDING INC. 002122449

2017-09-13 STRAIGHTWAY EQUIPMENT 
SERVICES LTD 000734472

2017-09-13 1884765 ONTARIO INC. 001884765

2017-09-13 2223336 ONTARIO INC. 002223336

2017-09-13 2343749 ONTARIO INC. 002343749

2017-09-13 2413235 ONTARIO INC. 002413235

2017-09-13 2574205 ONTARIO INC. 002574205

2017-09-13 957353 ONTARIO INC. 000957353

2017-09-14 ASSIB DELI INC. 001738928

2017-09-14 DELOITTE TOUCHE TOHMATSU 
MANAGEMENT CONSULTANTS 
HOLDINGS INC. 001101977

2017-09-14 NU-DELL CANADA 
MANUFACTURING LTD. 000302026

2017-09-14 PALM HILL INVESTMENTS LIMITED 000153388

2017-09-14 PUNJABI BY NATURE LTD. 001708578

2017-09-14 STAR FIRE INVESTMENTS LTD. 001387559

2017-09-14 2082949 ONTARIO INC. 002082949

2017-09-14 2162376 ONTARIO INC. 002162376

2017-09-14 2369135 ONTARIO INC. 002369135

William D. Snell

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directeur, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(150-G433)

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la 

Loi sur les renseignements exigés 
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
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within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be 
issued. The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépôt 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales 
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des 
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés.  La 
date d’entrée en vigueur précède la liste des sociétés visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-20 SPARTEC CONTROLS INC. 1074911

William D. Snell
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directeur, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(150-G434)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act)
Annulation de certificat de 

constitution en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) 
of the Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out 
hereunder have been cancelled and corporation(s) have been dissolved.  
The effective date of cancellation precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes.  La 
dénomination sociale des sociétés concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-15 A LA CARTE EXPRESS INC. 1884884

2017-09-15 AUTO PART BOXES INC. 2176352

2017-09-15 CATHRON HOLDINGS INC. 588740

2017-09-15 DIFEL INSPECTION SERVICES INC. 2091872

2017-09-15 DISTINCTIVE EVENTS INC. 1566680

2017-09-15 DONALD R. REID (ORILLIA) LIMITED 94962

2017-09-15 DR. WAI CHING LAM MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 1706159

2017-09-15 ESSQUARE TECH SOLUTIONS INC. 2134667

2017-09-15 EXCELLENT BUS SERVICE LTD. 1056436

2017-09-15 FUSEK RESOURCES LTD. 2412000

2017-09-15 HOUGHTON CANADA INC. 1800375

2017-09-15 MITSUI JAPANESE RESTAURANT 
INC. 2064865

2017-09-15 MITWELL INC. 2475553

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-15 OMNISKAN INCORPORATED 1533230

2017-09-15 SMART AGILE SOLUTIONS INC. 2283530

2017-09-15 SPYNDLES CONSULTING INC. 2370430

2017-09-15 TANGRITAGH UYGHUR 
RESTAURANT INC. 2164782

2017-09-15 THERMAL COMFORT HEATING & 
COOLING INC. 2363640

2017-09-15 957260 ONTARIO LTD. 957260 

2017-09-15 1170224 ONTARIO LTD. 1170224 

2017-09-15 1933313 ONTARIO LIMITED 1933313 

2017-09-15 1958859 ONTARIO INC. 1958859 

2017-09-15 2149589 ONTARIO LIMITED 2149589 

2017-09-15 2398102 ONTARIO CORPORATION 2398102 

2017-09-15 2492578 ONTARIO INC. 2492578 

William D. Snell
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directeur, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(150-G435)

Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act)

Annulation pour omission de se 
conformer à une obligation de dépôt 

(Loi sur les personnes morales)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis 
pour annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les 
déclarer dissoutes. La date du décret de la dissolution précède le nom de 
la personne morale.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2017-09-18 LAKE MANITOU AREA ASSOCIATION 1519319

2017-09-18 SNOWDROP DAYCARE INC. 1954798

2017-09-18 WEB COMMUNITY RESOURCE 
NETWORKS 761299

William D. Snell
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directeur, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(150-G436)
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Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

More, Thomas C Toronto, ON, CA 05-Sep-2017

Nikoloutsos, Konstantin Richmond Hill, ON, 
CA

05-Sep-2017

Scarlato, Christian Richmond Hill, ON, 
CA

05-Sep-2017

Slominski, Adam Scarborough, ON, 
CA

05-Sep-2017

Yuan, Xianyi Markham, ON, CA 05-Sep-2017

Hood, David J S Ottawa, ON, CA 07-Sep-2017

Johnston, Nancy Guelph, ON, CA 07-Sep-2017

Klinck, Bradley K Burlington, ON, CA 07-Sep-2017

Lane, W. Tyler Orono, ON, CA 07-Sep-2017

Lingard, Matthew W F Hamilton, ON, CA 07-Sep-2017

Nunn, G. Harry Barrie, ON, CA 07-Sep-2017

Russell, Brian A Brockville, ON, CA 07-Sep-2017

Van Der Hoek, Pieter Norwich, ON, CA 07-Sep-2017

Waytowich, Sandra J Monkton, ON, CA 07-Sep-2017

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Nowakowski, Rudolph Toronto, ON, CA 05-Sep-2017

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

September 04, 2017 to September 08, 2017

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Hood, David J S Ottawa, ON, CA 06-Sep-2017

Klinck, Bradley Burlington, ON, CA 06-Sep-2017

Babalola, Cornelius Ottawa, ON, CA 08-Sep-2017

Brnjas, Linda Waterloo, ON, CA 08-Sep-2017

Brnjas, Steven St Agatha, ON, CA 08-Sep-2017

Gerber, James Wellesley, ON, CA 08-Sep-2017

Hill, Nathan Yarmouth, NS, CA 08-Sep-2017

Hunsberger, Catherine Waterloo, ON, CA 08-Sep-2017

Mellinger, Marianne Kitchener, ON, CA 08-Sep-2017

Pauls, Waldo St Catharines, ON, 
CA

08-Sep-2017

Sejour, Bernard Elkins Park, PA, 
USA

08-Sep-2017

Smith, Neville Leopold Edmonton, AB, CA 08-Sep-2017

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(150-G438)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

September 01, 2017

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Davis, Marzar Mosiah Brerford Toronto, ON, CA 01-Sep-2017

Somer, Jessi Rae St Catherines, ON, CA 01-Sep-2017

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Binye, Gabriel Michel Hearst, ON, CA 01-Sep-2017

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants :

September 01, 2017

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

24-May-2018 to 
28-May-2018

Dallaire, Thomas 
J. G.

Toronto, ON, 
CA

01-Sep-2017

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(150-G437)

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

September 04, 2017 to September 08, 2017

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Appiah, Albert K Toronto, ON, CA 05-Sep-2017
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from August 28, 2017 to  September 03, 2017, under 
the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous 
name followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 28 août 2017 au 03 
septembre 2017, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ABD EL SAYED, MARINA.MILAD.HARMES. KHALIL, MARINA.MILAD.HARMES.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ABDUL HAMID,  . KATAWAZAI, ABDUL.HAMID.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ADJEI, EDWARD. ADJEI, JUNIOR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AHMAD, SAEED.KHALEEL.MOHAMMAD. ADAM, DANIEL.KHALEEL.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AIZENBERG, BENSON.ROGER. AIZENBERG, BENSON.ALEXANDER.ROGER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AJMAL,  . AHMADZAI, AJMAL.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AL KHASHATOUGH, NOUR.RADI.ABDEL.
KARIM.

ALKHAS HATOUGH, NOUR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AL-HAJI, YASAMEEN.MAHER.WADEEA. ALCHY, YASMINE.MAHER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AL-HYALI, SANDRELLA. AL-HYALI, CINDRELLA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ALBODAMET, AMEER.MOHAMMED.FADL. MANHAL, AMEER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ALBODAMET, FADL.MOHAMMED.FADL. MANHAL, FADL.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ALBODAMET, SARA.MOHAMMED.FADL. MANHAL, SARA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ALLAN, AMANDA.LEE. ANDREWS, AMANDA.LEE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ALLEN, MATHEW.WILLIAM. ALLEN, MALLORY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AMANDEEP KAUR, . PAHAL, AMANDEEP.KAUR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 APUNTE, MELISSA.DAYANA. APUNTE, SEBASTIAN.NICHOLAS.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ARMSTRONG, SUMMER-LYNN. ARMSTRONG, NICHOLAS.JAMES.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ARRON, CONNOR.MICHAEL.IRELAND. CROOKS, CONNOR.MICHAEL.IRELAND.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ATKINSON, BRANDON.MICHAEL.RICHARD. OTIS, BRANDON.NEIL.BRIAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AZATULLAH,  . KATAWAZAI, AZATULLAH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 AZIZI, SOORIA. AZIZI, AISHA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BABONA-PILIPOS, STELLA. MAZZA, STELLA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BARES, HEATHER.PATRICIA. BARES, HAWKSLEY.WILLIAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BAROUN, BAKEMBEL.OLIVIER. BAROUM, BAKEMBEL.OLIVIER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BASTIEN, JHOANNA.CASCAÑO. CASCAÑO, JHOANNA.DE.CASTRO.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BEACH, CHRISTIAN.ANDREW. PUDDINGTON, CHRISTIAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BHOGAL, ARUNJOT.SINGH. BHOGAL, ARANJOT.SINGH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BIBI DANA,  . KATAWAZAI, BIBI.DANA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BIBI MARJANA,  . KATAWAZAI, BIBI.MARJANA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BIBI SAIRA,  . KATAWAZAI, BIBI.SAIRA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BIRIOUKOVA, MARIA. SMITH, MARIA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BOBY, JAMES. BOBY, STEVE.JAMES.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BOBY, NIKHIL. BOBY, BENJAMIN.JACOB.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BONNEVILLE, DENISE.LIANNE. BONNEVILLE, LIANNE.DENISE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BOODOO, WESLEY. DAVID, WESLEY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BORJA, MARIELLE.MACAM. SACLAG, MARIELLE.MACAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BRAIN, JOSHUA.TYLER.DAVID. RUFF, JOSHUA.TYLER.DAVID.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BRIDGES, RILEY.MURIEL.MARIE. BRIDGES, RORY.WOLFGANG.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 BROWN, CADE.DEVLIN. BROWN, CADE.STUART.DEVLIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CHAN, WAI.BONG. CHAN, MICHAEL.WAI.BONG.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CHASE, MELVIN.DELBERT. HEIDRICH, MELVIN.ALBERT.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CHOKOR, MAHOUD.DIB. SHAHTOUL, MOSES.M.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CHONG, MATTHEW.BENGMIN. CHONG, MATTHEW.BENJAMIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CLACEMA-JOSEPH, LEJEUNA. JOSEPH, LEJEUNA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 COOPER, JAMES.GARY. COOPER, ASHLEY.JAMES.

devanar
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 28, 2017 to  September 03, 2017 COROY TAHUITE, CHRISTOPHER.
ALEXANDER.

COROY, CHRISTOPHER.ALEXANDER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 COSGUN, HASAN.UBEYDULLAH. COSGUN, LUKE.UZAY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CRAMAROSSA, DANY. CRAMAROSSA, DANNY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CUKE, AYDEN.WILLIAM. WATRICH, AYDEN.WILLIAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CUKE, ETHAN.HUNTER. WATRICH, ETHAN.HUNTER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 CUKE, MYA.ELLE.KATIE. WATRICH, MYA.ELLE.KATIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DAYRIT, EDELIZA.ACOSTA. JUMARANG, EDELIZA.DAYRIT.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DE FOREST, DREW.DAVID.PRESTON. DEFOREST, DREW.DAVID.PRESTON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DEEKER, NAOMI. KARUNANAYAKA BANDARA, NAOMI.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DEL RIO, LAUREN.ISABEL. DELRIO, LAUREN.ISABEL.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DENNIS, MARY-ELLEN. MACKELLAR, MAVOURNEEN.ELLEN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DEONARAINE, DHANMATI. WONG, DEVI.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 DOKOOHAKI, HAJIYEH. HOMAYOUNI SIRAT, ANAHITA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 EADY, LAURYN.ELIZABETH. EADY-SITAR, LAURYN.ELIZABETH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 EARL, ZACHARY.WILLIAM. MCDONALD-MILLS, ZACHARY.WILLIAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 EDEKI, PRINCESS.CHRIS. MOUSSI, PRINCESS.CHRIS.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 EL ZEKAIRY, ZEYAD.AHMED. ELZEKAIRY, ZEYAD.AHMED.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ESCOE, CARLY.JESSICA. ESCOE, JACOB.CAMERON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 FLEMING, ALEXIS.MARIE. WOODS, ALEXIS.MARIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 FRASER, KATIE.ELIZABETH. SIMON, KATIE.ELIZABETH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 FULKER, MATTHEW.LAWRENCE. ASHBY, MATTHEW.LAWRENCE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GALBREATH, JANET.KIRSTINE. GALBREATH, JANET.KIRSTINE.KIARA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GILL, BHAGWANT.KAUR. BENIPAL, BHAGWANT.KAUR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GLAZER, STEPHANIE.MARGARET. CHANTLER, STEPHANIE.MARGARET.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GOLDBERG, LEEYA.BETH. GOLDBERG, LEEYA.GRAY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GOLDFARB, VERNA.MARIE. JULIAN, MARIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GORJI, GARSHA.IAN. GORJI, IAN.GARSHA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GORJIDOOZ, FARZAD. GORJI, FARZAD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GRANADOS GUARDADO, WILIAN.
ADALBERTO.

GUARDADO, WILLIAM.ADALBERTO.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 GRKOVSKA, SNEZA. SOTIROFF, STACEY.SNEZA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HABIBULLAH BAIGH, AYAAZ.MOHAMED. HABIBULLA BAIGH, AYAAZ.MOHAMED.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HART, DENISE.GAYLE. HART, DAVID.GORDON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HASKETT, CODY.MATHEW. ANTONUCCI, CODY.MATHEW.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HO, DE.KEE. HO, ZACH.DEKEE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HORTON, KURSEENA.DIANE.IRENE. SIMPSON, KURSEENA.DIANE.IRENE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HOSSAIN, UMAR. HOSSAIN, UMA.SIMRAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HUETE, ERIKA.LISSETH. GONGORA, ERIKA.LISSETH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HUNG, CHI.TING. HUNG, JENNY.CHI.TING.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 HURLBURT, SOFIA.CAROLINA. ROMERO, SOFIA.CAROLINA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 INGRAM, LAURA.ANNE. OSBORNE, LORA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 JIN, QIAN. JIN, CASSIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 JOHNSON, MALIK.KALID.DEREK. JOHNSON, MALIK.KHALID.DEREK.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 JONES, ANDREW.NEIL. JONES, KATYA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 JOOST, KIRSTEN-CHRISTINA. JOOST, KIRSTEN.CHRISTINA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 JOSHI, KAVITA. BASSI, KAVITA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KALLASMAA-DAVIS, MIHKEL.KENT. KALLASMAA, MIHKEL.AARNE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KAMINSKI, PIOTR. KAMINSKI, PETER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KARAKCHI, WASEEM.BAHNAM.AMEEN. KURUKCHI, WASEEM.BAHNAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KHUBIYAN, LINA. ALSHOBLY, LINA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KILYANA, RONI. GILYANA, RONI.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KOK, ADOLPH.JOHANNES.JACOBUS. LIMPER, DOLF.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KOROMA, JACKSON.CHRISTIAN. MACKENZIE-KOROMA, JACKSON.
CHRISTIAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KRALIK, DAKOTA.ANDRE.VINCENT. LEONARD, DAKOTA.ANDRE.VINCENT.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 KURCHINA-FULLERTON, ADRIA.MARIE. KURCHINA-TYSON, ADRIA.MARIE.



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 3293

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LA BLANCE, CHANTELLE.MARIE. URBANSKI, CHANTELLE.MARIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LAI, HO.YAN. GUTIERREZ LAI, CHRISTY.CHERISH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LANE, OLIVIA.FRANCESCA. LANE, OLIVER.FINLEY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LECLAIR, VICTORIA.ANGE.MARIE. TURCOTTE, VICTORIA.ANGE.MARIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LESZCZAK, JOLANTA. URBA, JOLANTA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LEVINS, DANIEL.PATRICK.LORD. LORD, DANIEL.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LEWIS, BRITNEY.NICOLE. LEWIS, BRETT.NATHAN.LEE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LI-JOHNSON, JUDY. JOHNSON, JUDY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LIM, LI.YEN. LIM, ANNIE.LIYEN.RAIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 LIN, HUNG-YU. LIN, ERIC.HUNG.YU.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MACDONALD, ISSAC.AMBROSE. PELKEY-MACDONALD, ISSAC.AMBROSE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MACISAAC, NICHOLAS.ANTHONY. KRIZANIC, NICHOLAS.ANTHONY-
FAIRCHILD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MACKINNON, NANCY.ELLEN. MACKINNON, PAMELA.NANCY.ELLEN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MARTINOVIC, SLADANA. CHEHOWSKI, JENNA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MATTHEWS, DUSTIN.DANIEL.MORLEY. LATHAM, DUSTIN.DANIEL.MORLEY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MAYDANIUK, BARBARA.ANN. MCKENNA, BARBARA.ANN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MC KERROW, KENNETH.ANDREW. MC KERROW, KATE.ALICE.STARCHILD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MC KNIGHT, TRACEY.CHARMAINE. DOUGALL, TRACEY.CHARMAINE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MEHNERT, JENNA.TEEGAN. KLICH, JENNA.TEEGAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MEHRABZADEH, FARHAD. MEHR, FARHAD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MELLO, JULIA. MELO, JULIA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MERZOUGUI, FARID. MERZOUGUI, FARID.RYAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MITCHELL, BRITTANY.KAREN. CALVERT, BRITTANY.KAREN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MOHAMMADULLAH,  . KATAWAZAI, MOHAMMADULLAH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MOHAMMED, MOHAMMED.AMIR.WESAM. SADI, AMIR.WESAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MOONSAMMY, STACY.DEDRIE.ANDREA. WILLIAMS, STACY.DEDRIE.ANDREA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MOTOVS, STANISLAVS. MOTOV, STAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MUHEE, NAJLA.MUZHIR.MUHEE. MANHAL, NAJLA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MULLER, MARLENA.ERICA. TOMKINSON, MARLENA.ERICA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 MYRIE, NICOLE.DENISE. MCLEISH, NICOLE.DENISE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 NAGTZAAM, HENRIETTA.MARIANNE.
JEAN.

REYNOLDS, HARRIETTE.DIANE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 NASH-STANBRIDGE, WOLFE.JAMES. STANBRIDGE, WOLFE.JAMES.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 NEWBURY, RYAN.GARY.MATTHEW. EWART, RYAN.MATTHEW.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ONUKWUFOR, FIDEL.CHINYERE. CROSS, SHAY.CHINYERE.FIDEL.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 OSTROFF, JULIE.ROSE. OSTROFF, JAY.ROSS.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 OU, NINGYI. AU, NINA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 OYELEYE, TOYIBAT. OYELEYE, TOYIBAT.OMOLABAKE.
GBEMISOLA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PARK, JIYOON. PARK, JANE.JIYOON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PEARSON, CORGIA.JANICE.CHRISTIE. COPELAND, CORGIA.JANICE.CHRISTIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PENALOZA, JUSTIN.SHAW. SHAW, JUSTIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PERSAD, KALAWATIE. CHANGOOR, KAY.K.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PETERS, SALLY.MARIE. PETERS, MELANY.MARIE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PKHALADZE, POLINA.RIYONA. CANAN, POLINA.ASMIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PRATAP, DENICE.VANEET. PRATAP, DENNIS.VANEET.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PREETINDER KAUR,  . MAROK, PREETINDER.KAUR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 PRINTZ-PEJIC, BENJAMIN.ENRIQUE. PEJIC, BENJAMIN.ENRIQUE.PRINTZ.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 QIU, BINLING. HAN, XINGYI.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RAHIMON, MOHAMMAD.EHSHAN. ROHIMAN, MOHAMMAD.EHSHAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RAMAN, CHANDRA.SEKARA.PANDIA.
RAJA.

RAMAN, RAJA.CSP.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RAYMOND, CANDY.DARLENE. SIM, CANDY.DARLENE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 REAY-BAKER, JUSTIN.EDWARD. BAKER, JUSTIN.EDWARD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 REHMAN, SOHRAAB. REHMAN, ZAIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RESEPAN, AHIYEN. RESEPAN, THASVIN.
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August 28, 2017 to  September 03, 2017 RILEY, CHRISTOPHER.LORNE. MINO GIIZHGAD, .

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROBINSON, DENIS.PAUL.CLARENCE.
DONALD.ARMAND.JOSEPH.

ROBINSON, DNEE.MASTYS.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROBITAILLE, KYLE.RODNEY. POWELL, KYLE.ANDREW.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RODRIGUES, ISIS.SILVA.BATISTA. DIAMOND, ISIS.RODRIGUES.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RODRIGUEZ, JABEL.BENJAMIN. ABUNDEZ RODRIGUEZ, JABEL.BENJAMIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROHIMON, HASSANAH. ROHIMAN, HASSANAH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROHIMON, LIYA.ADILAH. ROHIMAN, LIYA.ADILAH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROHIMON, MUHAMMAD.HAYYAN.IHSAN. ROHIMAN, MUHAMMAD.HAYYAN.IHSAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROHIMON, SANIHAH.HAADYAH. ROHIMAN, SANIHAH.HAADYAH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROHIMON, YUSRA.BANON. ROHIMAN, YUSRA.BANON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROSS, NOAH.ELIJAH. RASO, NOAH.ELIJAH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ROWE, ANDRÉ.ROBERT. MCKERRACHER, ANDRE-ROBERT.
LANDON-CARTER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RUBANA,  . KATAWAZAI, RUBANA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RUBINA,  . KATAWAZAI, RUBINA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 RYAN, RACHEL.BRENDA. CRITCH, RACHEL.BRENDA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SAAD, AWSAF. SAAD, MARIAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SAINI, HARJAP.KAUR. SAINI, HARJAAP.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SALIH, MARWA.G.M. SALIH, MARWA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SANA BIBI,  . KATAWAZAI, SANA.BIBI.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SESSIONS, CADEN.JOHN.EDGAR. ZARATE, CADEN.SESSIONS.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SHEN, YUEQING. SHEN, ERIC.YUEQING.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SIDHU, MANJIT.KAUR. BRAR, MANJIT.KAUR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SMITH, NICHOLAS.WILLIAM. SCHAAFSMA-PERRY, NICHOLAS.WILLIAM.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SMITH, TYSON.WILLIAM.JAMES. SCHAAFSMA-PERRY, TYSON.WILLIAM.
JAMES.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SOMBELE MUKELEPU, GRACE-OCÉANE.
TEKAM.DOUNGUÉ.

TEKAM DOUNGUE, GRACE-OCEANE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SOOR, PALWINDER.KAUR. GILL, PALWINDER.KAUR.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 SWITZER, AYRA.MADDISON. SWITZER, ARYA.MADDISON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 TENDAM-KELLY, CODY.WILLARD.
MALCOLM.

MALCOLM, CODY.WILLARD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 THIESSEN GUENTHER, SARA.OLIVIA. GREY, COLLIN.OLIVER.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 TRAN, JUAN.ZHI. CAI, NINA.ZHI.JUAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 TRUDEAU, MEGAN.ELAINE. TRUDEAU, WADE.ELAINE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 TRUESDELL, SHANNON.LOUISE. TURCOTTE, SHANNON.LOUISE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 TURRIATI, JULIAN. PAREDES, JULIAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 UMUR, SUKRAN.YONCA. UMUR, YONCA.LEYLA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 URSULAK, JAXSON.JOSEPH. HEROUX, JAXSON.DUSTIN.MARK.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 VANDEBURGT-SCHULTE, MICHELLE.
ANNETTE.

SCHULTE, MICHELLE.LEEANNE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 VINCENT, ALEX.GUY. VINCENT, ALEX.MARTIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 VISSER, JACKSON.JOHN. KORNYLO, JACKSON.JOHN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WALLACE, GARY.GEORGE. WALLACE, GARWOOD.GEORGE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WARKENTIN, CHRISTINE.ANNE.MARIA. LEPORE, CHRISTINE.ANNE.MARIA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WARSAME, ADNAN.FARAH. MUHAMMAD, ADNAN.ABIB.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WASSON, JOHNSTON.WILLARD. WASSON, WILLARD.JOHNSTON.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WEAPINACAPPO, CLIFFORD.EDWARD. WEAPENICAPPO, CLIFFORD.EDWARD.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WEASE, MEGAN. LINTON, MEGAN.ELIZABETH.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WEBER, HANNAH.CHARITY. WEBER, ZACHARY.WILFRED.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 WENDLAND-STEWART, CHRISTINA.
SIMONE.

WENDLAND, CHRISTINA.SIMONE.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 XUE, MAI. XUE, MIKE.MAI.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 YANG, BAO.LING. YOUNG, CARRIE.BAO.LING.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 YEATES, PETER.ANTHONY. LINDEMAN, PETER.ANTHONY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 YI, YOUNG.JEAN. YI, JANE.YOUNG.JEAN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 YI, YOUNG.MIN. YI, MATTHEW.YOUNGMIN.
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August 28, 2017 to  September 03, 2017 YOKHANA, AMTA. YOKHANA, OMTA.GARAY.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ZBIKOWSKA, KAMILA. RODRIGUEZ, KAMILA.ANNA.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ZDJELAR, MILO. ZDJELAR, MILOS.

August 28, 2017 to  September 03, 2017 ZIAEIAN MAHDI ZADEH, SHIRIN. ZIA, SHIRIN.

August 28, 2017 to  September 03, 2017

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(150-G439)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from September 04, 2017 to  September 10, 2017, 
under the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the 
previous name followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 04 septembre 2017 
au 10 septembre 2017, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste 
indique l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 04, 2017 to  September 10, 2017 AGHA, URUS. HUSSAIN, ZAHRA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 AIRHART, KRISTEN.ELIZABETH.MARIE. HUGHES, LYDIA.KRISTEN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ALKISY, HOWYDA.MOHMED.SALAHELDIN.
ABDELAZIZ.

ARMANOUS, MARYAM.HANNA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 APRIL, JAEDAN.WADE. DUNDAS-APRIL, JAEDAN.WADE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ARIF, EZAIN.OWAIS. ARIF, ZAIN.OWAIS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 AYUB, SHAAN-E-LOAKE. SINGH, SHAAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BANAYOTI, MICHELLE.JULIA. ANDERSON, MICHELLE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BEARD, GEOFFREY.ALEXANDER. HODGE, GEOFFREY.ALEXANDER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BINYAMIN, KHUFA. BINYAMIN, KHANNA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BLOM, ELISABETH.WILHELMINA. BLOM, ELIZABETH.WILHELMINA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BRUBACHER, KARYN.JENNIFER. FOX, KARYN.JENNIFER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BRYANT, SHELBY.LOUISE. BRYANT, ADRIAN.LOUIS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 BURBINE, IZABELLE.MURIEL.LYNN. BURBINE, IZABELLA.MURIEL.LYNN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CALIMLIM, APRIL.GRACE.BRAVO. BRAVO, APRIL.GRACE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CAO, JEREMY. CAO, JEREMY.ENYI.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CHALH, MINA.MARIKO. ANTALAS, MARIKO.MINA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CHALH, MOHAMED. ANTALAS, MATHOS.CHALH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CHANDRA, VIMAL. MACDONALD, LISA.VIMAL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CHEN, ELAINE. ZHANG, ELAINE.YUE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CHOLI, JIHAD.ZEYNEL. SHWAN, NATASHA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CHUNG, MOO.YOUNG. CHUNG, AMY.MOOYOUNG.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 CLAXTON-OLDFIELD, JOSHUA.JOHN.
WILLIAM.

CLAXTON, JOSHUA.JOHN.WILLIAM.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 COONEY, AARON.CHARLES. HUGHES, WILLIAM.AARON.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 COONEY, BRENDAN.TIMOTHY. HUGHES, MARCUS.BRENDAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 COOPER, JUDE.ANDREW. JOHNSTON, JUDE.ANDREW.HENRY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DAMS, COURTNEY.ASHLEIGH. ASHLEIGH, COURTNEY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DARBY, DYLAN.RYDER. DARBY-PILON, DYLAN.RYDER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DARBY, TYLER.JAMES. DARBY-PILON, TYLER.JAMES.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DE SILVA, HIKKADUWE.LIYANAGE.
MANORI.GEETHA.

DE SILVA, MANORI.GEETHA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DHALIWAL, MAHREET.KAUR. SHAHI, MAHREET.KAUR.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DHALIWAL, RANJIT.KAUR. SHAHI, RANJIT.KAUR.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DUNBABIN, ARRAYHA.DALLAS. ZECCHINI, ARRAYHA.DALLAS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DUNCAN, MAKINLEY.LYNN.PARKER. SEBERT, MAKINLEY.LYNN.AUDREY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 DZIEDZIC, CHRISTOPHER.JACOB. TYSON, CHRISTOPHER.JACOB.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 EL HAJJ CHEHADE, ALI. CHEHADE, ALAIN.
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September 04, 2017 to  September 10, 2017 ELLIS, DECLAN.NICHOLAS. PAISLEY-ELLIS, DECLAN.NICHOLAS.HASAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ESKAROS, MARY.ABDELMESEEH.RIAD. LABIB, MARY.ABDELMESEEH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 FABIAN, SHANNON.ALYNN.MARGARET. ROGERS, SHANNON.ALYNN.MARGARET.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 FAGON, DARIUS.AMAL. GARNEAU, DARIUS.AMAL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 FORAN, JESSICA.ELENA. JURGUTIS, JESSICA.ELENA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 FRANK, ISRAEL. AZOTH, ATREYU.AJNA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GAMACHE, MARIE.MANON.CHRISTIANE. GAMACHE, CHRISTIANE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GAO, ERIC. HE, ERIC.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GARBOEI, ALI.TH.M.S. DARI, ALI.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GASOWSKA, LILIANA. GASOWSKI, LILY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GILLIS, WILLIAM. GILLIES, WILLIAM.ANDERSON.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GOLDEN, DAMIAN.WILLIAM.KERRY. KERRY, DAMIAN.THOMAS.WILLIAM.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GREEN, BRITTANY.ROSE. GREEN-SMITH, EMILY.ROSE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GREWAL, HARJOT.KAUR. GILL, HARJOT.KAUR.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GUAN, JIAYU. GUAN, KOSTER.JIAYU.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 GUERTIN, MARTINE.CÉCILE. SAUVÉ-GEM, MARTINE.CÉCILE.VICTORIA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HADDAD, MARINA. MALLOIAN, MARINA.RAAD.MANUEL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HAN, YUNJONG. HAN, PATRICK.YUNJONG.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HARMOUCHE, SABINE. MAIN, SABINE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HARVEY, RYAN.GLEN. COOK, RYAN.GLEN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HEEMU,  . BELAL, HEEMU.RODELLA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HUNG, CHUN-DE. HUNG, CHUN-DE.AUSTIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 HUYNH, ALINE.CLAIRE.DANG-ANH.PHUC. HUYNH, ALINE-CLAIRE.DANG-ANH.PHUC.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ILLI, IRMGARD.ZELESTINE. SOMER, IRMA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ISHMAEL, CASSIDY.ALEXA-RAE. REEDS, CASSIDY.ALEXA-RAE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ISHMAEL, COLETON.AUGUSTUS.RAY. REEDS, COLETON.AUGUSTUS.RAY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ISHMAEL, RAYMAN.AUGUSTUS. REEDS, RAYMOND.AUGUSTUS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 JAFARI, ARTIN. KENNEDY, ARTIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 JAFARI, NAVID. KENNEDY, DAVID.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 JASMEET SINGH,  . TUTEJA, JASMEET.SINGH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 JEN, JIYUL. JEN, JADEN.JIYUL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 JENKINS-LEBLANCQ, MADISON.TAYLOR. LEBLANCQ, MADISON.TAYLOR.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 JONES, JEREMY.STEVENSON. SCHIEMAN, JEREMY.ALEXANDER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KAMRAN, ZAINAB. SHAH, MAYA.XENAB.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KARADI, KEELY.VICTORIA.REGAN. KARADI-PAGE, KEELY.VICTORIA.REGAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KHAN, ZOYA.NADEEM. KHAN, VERISHA.NADEEM.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KHURSHID, IBRAHIM.MOHAMMAD. KHURSHID, IBRAHIM.MOHAMMED.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KIM, DO.EN. KIM, CHLOE.DOEN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KIM, SANG.JIN. KIM, CALEB.SANGJIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KIM, SANG.MIN. KIM, BENJAMIN.SANGMIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KING, ALICE. ORTOLANI, ALICE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KING, JULIAN. ORTOLANI, JULIAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KOH, CHOO.SZE. KOH, VANESSA.CHOOSZE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KOLSAWALA, SHAZIA.AMMAD. PATEL, SHAZIA.ANWER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 KUPTOVA, ANNA. BECZ, ANNA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LAGROIS, LUCAS-PIERRE.JACQUE. LINDSAY, LUCAS.MATTHEW.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LAI, YI-CHIN. LAI, SUSAN.YI-CHIN.I-CHEN.AIMÏEH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LANOUE, MARIE.FRANCINE.LISE.ANNE-
MARIE.

LAVERDURE, ANNE-MARIE.LISE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LARABEE, EMILY.EVELYN.LOUISE. AGUONIE, EMILY.EVELYN.LOUISE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LASIUK, NATASHA.NICOLE. WATSON, NATASHA.NICOLE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LEVESQUE, MARY.DENISE.SUSAN. LEVESQUE, SUZANNE.DENISE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LEWIS, SADE.KATHLEEN. LEWIS-VELLA, SADÉ.KATHLEEN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LIN, JUSTIN.CAO. CAO, JUSTIN.ENZE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 LIU, MINXUE. LIU, MINXUE.MICHELLE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 MANN, BHAWANDEEP.KAUR. DI GIACOMO, BHAWANDEEP.KAUR.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 04, 2017 to  September 10, 2017 MANN, ROBYN.CAROLIN. ALEKSIEWICZ, ROBYN.CAROLIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 MC ALLISTER, LAURA.LEAH. HUGHES, MEREDITH.ANNE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 MCARTHUR, EFRENITA.NATALIA.LACAR. LACAR, NATALIA.EFRENITA.SANTOS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 MCCORKINDALE, SHAWNDRA.LYNN. HAMILTON, MARIA.JOY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NADIMI SHAHRAKI, SHIRIN. KENNEDY, SHIRIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NAJI, KMAR.YASMINE. ST-PIERRE, YASMINE.KMAR.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NASH, RASHAAD.SHAQUILLE. NASH-GLYNN, RAIDEN.SHAQUILLE.TIMOTHY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NEMBHARD, JAHNEEL.TERELL. SCULLY, JAHNEEL.TERELL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NGUYEN PHUOC, DOANH.CANH. NGUYEN PHUOC, ANNA.CANH.DOANH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NIEFORTH THOMPSON, HAYLEIGH.VADA. NIEFORTH, HAYLEIGH.VADA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NOGUERA, CRYSTAL.SOLEDAD-DE.LOS.
ANGELES.

GRGIC, CRYSTAL.DE.LOS.ANGELES.
SOLEDAD.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 NWAFOREZEH, SAMPSON.NNAMDI. NWAFOR-EZEH, SAMPSON.NWABUROKE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 OUIMET, MARIE.EVA. OUIMET, JEANNINE.MARIE.EVA.COLETTE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PARK, SOMIN. PARK, RACHEL.SOMIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PASTORCAKOVA, DANA. LAFOND, MARIANNE.FRANCOISE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PAYER, NAACKEPIINWINGA.ZELDA.PAIGE. PAYER, NAACGEPIIWINGA.ZELDA.PAIGE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PEDROSA, RONALD.MATTHEW. RIVERA, RONALD.MATTHEW.PEDROSA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PERZ-GREEN, ADAM.RICHARD. GREEN, ADAM.RICHARD.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PETERSON, AUTUMN.CHRISTINA. HORTON, AUTUMN.CHRISTINA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 POONAWALA, ROZINA. POONAWALA, ROSE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PUGLIELLI, SUSAN. PUGLIELLI, SUZANNE.MARIE.BERNADETTE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 PULASSERIKKARA VAZHAKKADU, VANISREE. RAJVANSHI, VANISREE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 RACHPAUL, NADIAH. REEDS, NADIA.MANDY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 RAPOSO, ALEXIS.SERA. SERA, ALEXIS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 RAPOSO, HEIDI. SERA, HEIDI.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 RICE, MATHEW.JARROD. HENRY, MATTHEW.JARROD.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 RIVERA, NIKOLAS.ALEXANDER. RIVERA ZANKOVIC, NIKOLAS.ALEXANDER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 RONCARELLI, MARC.FRANK. RAMPAUL, MARC.FRANK.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ROSTAMI, MAHSA. ROSTAMI, EMMA.MAHSA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ROUSSEL, JOSEPH.MIGUEL.OSCAR.MARC. GAUTHIER, MIGUEL.MARC.JOSEPH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SALMON-BÉLISLE, LOUIS-ÉTIENNE. BÉLISLE, LOUISE.ÉTIENNE.SALMON.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SEYYEDI, ABDULRAOUF. ATABEG, ILKAY.RAOUF.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SEYYEDI, ALTYNAY. ATABEG, ALTYNAY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SEYYEDI, ATAKAN.BAHRAM. SEYYEDI ATABEG, ATAKAN.BAHRAM.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SEYYEDI, MATEEN. ATABEG, ILAY.MATEEN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SHAFIEE, MANOUCHEHR. ZAL, SAM.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SHEN, ASHLEY.SIQI. LIU, ASHLEY.SIQI.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SOTO, ELIZABETH.L. SOTO, ZIZI.LAUREL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SRISKATHARAJAH, ANANTHAKUMARAN. RAJ, ANANTH.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SRISKATHARAJAH, ASWIN. ANANTH, ASWIN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 SRISKATHARAJAH, AYAN. ANANTH, AYAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 TANCOCK, MICHELE.CECILE. PARKER, MICHELE.CECILE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 THANDI, RAJDEEP.KAUR. KAUR, RAJDEEP.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 THOMAS, HOLLY.MINNETTA. THOMAS, COOPER.MINNETTA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 THORNTON, JACQ.ARTEMISIA. THORNTON, JAX.ARTEMISIA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 TUFARO-FARINA, CHRISTOPHER.STEVEN. TUFARO, CHRISTOPHER.STEVEN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VADUVA CONSTANTINESCU, MIHAELA. IOSIF, MIHAELA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VAN STEELANDT, AMELIA.MARIE. VANSTEELANDT, AMELIA.MARIE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VAN STEELANDT, BENNETT.DONOVAN. VANSTEELANDT, BENNETT.DONOVAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VAN STEELANDT, CORNELIUS.BRIAN. VANSTEELANDT, CORNELIUS.BRIAN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VELASCO, MONICA.ZARATE. SORIANO-VELASCO, MONICA.ZARATE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VOYAGER-CRAPOPOULOS, CHRISTOPHER. CRAPOPOULOS, SIMON.CHRISTOPHER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VOYAGER-CRAPOPOULOS, EVANGELIA. CRAPOPOULOS, EVANGELIA.EVDOXIA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VOYAGER-CRAPOPOULOS, PANAGIOTIS. CRAPOPOULOS, PANAGIOTIS.NEKTARIOS.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 VYAS, AMIBEN.PRAKASHK. GHADAWALA, AMI.RUSHI.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WAEIJEN, CHARLOTTE.ELISABETH. WAEIJEN, CHARLOTTE.ELIZABETH.NICOLA.



3298	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WANG, QIANG. WANG, FRANK.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WANG, SHAOGANG. WONG, PHILLIP.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WARD-MIKSON, CHARLOTTE.INGRID.
MIRANDA.

WARD-ELLIOTT, CHARLOTTE.INGRID.
MIRANDA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WEBB, JAMES.TYLER. KEENAN, JAMES.TYLER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WELSH, ISAIAH.WILLIAM.MICHAEL. LETHANGUE, ISAIAH.WILLIAM.JOHN.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WILLIAMS, MARGARET.ELEANOR. WILLIAMS, ELEANOR.MARGARET.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WILLICK, BENJAMIN.ALEXANDER. WILLICK-MCAUSLAND, BENJAMIN.
ALEXANDER.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 WU, ISABELLA.SHUI. COWAN, BELLE.LINDA.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 XIE, JOE. YAN, JOESON.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 XU, WILL.ZHANG. ZHANGXU, WILL.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 XUE, PING. VIVIAN, JANICE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 YE, LEANNE. ZHOU, LEANNE.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 YU, KA.PO. YU, BARRYCE.KA.PO.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ZADILSKY, PETER.JUNIOR. FELSKE, PETER.JUNIOR.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ZHANG, RAY.XU. ZHANGXU, RAY.

September 04, 2017 to  September 10, 2017 ZHAO, EASON.ZI.MENG. ZHAO, ETHAN.YISEN.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(150-G440)

Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

THE BEECHWOOD CEMETERY COMPANY

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of The Beechwood 
Cemetery Company, an application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario for

for special legislation to amend An Act to incorporate “The Beechwood 
Cemetery Company of the City of Ottawa”, being chapter 149 of 
the Statutes of Ontario, 1873, as amended by Acts enacted in 1894, 
1914, 1921, 1928, 1962-63 and 2013 (the “Act”). The company is also 
governed by The Beechwood Cemetery Company of the City of Ottawa 
Act, 1956.

The special legislation is being applied for to amend the Act so 
as to take into account changes to the laws of Ontario governing 
corporations and cemeteries and to modernize some of the provisions 
relating to the governance of the board of directors. The proposed 
amendments are: to increase the term limit of directors on the board 
of directors from one year to three years; to provide that the written 
consent of at least 80 per cent of the directors of the board shall be 
required to authorize the sale or other disposition of any of the lands 
owned by the company; and to repeal certain provisions concerning 
the earned surplus of the company that are obsolete and inconsistent 
with provisions of the Funeral, Burial and Cremation Services Act, 
2002.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Ottawa, Ontario, this 6th day of September, 2017.

The Beechwood Cemetery Company
Per: Timothy G. Killam, President

(150-P273) 38, 39, 40, 41
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF CLEARVIEW

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
October 19, 2017, at the Township of Clearview Municipal Office, 217 
Gideon Street, Stayner Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Township of Clearview Municipal 
Office, 217 Gideon Street, Stayner.

Description of Land(s):

Roll No. 43 29 010 003 43510 0000; 8259 Mighton Crt; PIN 58240-
0413(LT); Part Lot 32 Concession 3 Nottawasaga Part 19 Plan 
51R30069; Clearview. File No. 15-05

Minimum Tender Amount:	 $6,359.84

Roll No. 43 29 010 005 49800 0000; 2331 Concession 6 North 
Nottawasaga, Part of PIN 58243-0021(R); Part of the North 1/2 
Lot 35, Concession 6, Township of Nottawasaga; now Township of 
Clearview, County of Simcoe. File No. 15-07

Minimum Tender Amount:	 $21,179.49

Roll No. 43 29 010 006 03210 0000; 7562 36/37 Sd Rd Nottawasaga; 
PIN 58244-0081(LT); Parcel 1-1 Section 51M431; Lot 1 Plan 51M431 
Nottawasaga; Clearview. File No. 15-08

Minimum Tender Amount:	 $18,301.69

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, crown interests, or any other matters relating to the lands 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchasers. Any interests of the Federal or Provincial Crown 
encumbering the land at the time of the tax sale will continue to 
encumber the land after the registration of the tax deed

Transfers of properties in this jurisdiction that contain at least one and 
not more than six single family residences and are transferred to non-
residents of Canada or foreign entities, are subject to the Province’s 
Non-Resident Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if  
applicable and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Lynn Williams

Tax Collector
The Corporation of the  
Township of Clearview
217 Gideon Street
P.O. Box 200
Stayner ON L0M 1S0
705-428-6230 Ext 227
www.clearview.ca

(150-P294)

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF MARATHON

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on October 19, 2017 at the Town Office, 4 Hemlo Drive, Marathon, 
Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Town Office, 4 Hemlo Drive, Marathon, 
Ontario.

Description of Land(s):

Roll No. 5859 000 004 20100 0000 6 Highway 17 South PCL 21517 
SEC TBF; Location F.D. 95 PIC as in LT193474; Marathon BEING 
ALL OF PIN 62448-1782 (LT)

Minimum Tender Amount:	 $25,181.26

Roll No. 5859 000 001 03500 000 70 Yawkey Avenue PCL 249 SEC 
MF; Lot 35 Plan M114 PIC T/W LPA59189; S/T LPA59550, 
LPA76182; Marathon BEING ALL OF PIN 62448-1182 (LT)

Minimum Tender Amount: 	 $6,893.65

Roll No. 5859 000 002 11300 0000 43 Stevens Avenue Firstly: PCL 392 
SEC MF; Lot 269 Plan M114 PIC T/W LPA68950; S/T LPA68950; 
Marathon BEING ALL OF PIN 62448-1420 (LT) and Secondly: 
PCL258-2 SEC M114; Part Lot 258 Plan M114 PIC; Part 1 55R5988; 
Marathon BEING ALL OF PIN 62448-1411 (LT)

Minimum Tender Amount:	 $16,032.54

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the 
municipality and representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Chuck Verbo

Treasurer
The Corporation of the Town of Marathon
PO Bag TM; 4 Hemlo Drive
(807) 229-1340, extension 2231
Marathon, Ontario P0T 2E0

(150-P293)
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Description of Land(s):

Roll No. 49 51 000 001 05300 0000; 2472 Kent Mill Rd. N, Sundridge; 
PIN 52065-0130 (LT); Parcel 12689 Section SS; Lot 9 Concession 2 
Joly; File No. 16-01

Minimum Tender Amount:	 $12,462.31

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if  
applicable and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.caor if  no 
internet access available, contact:

Leanne Crozier

Clerk Treasurer
The Corporation of the Township of Joly
871 Forest Lake Rd.
PO Box 519
Sundridge ON P0A 1Z0
(705) 384-5428

(150-P296)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE  
MUNICIPALITY OF KINCARDINE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
October 25, 2017, at the Kincardine Municipal Administration Centre, 
1475 Concession 5, Kincardine Ontario..

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Kincardine Municipal Administration 
Centre, 1475 Concession 5, Kincardine.

Description of Land(s):

Roll No. 41 08 220 004 00875 0000; 35G Gary St., Kincardine; PIN 
33801-0035(LT); Unit 35, Level 1, Bruce Condominium Plan No. 
1 and its appurtenant interest. The description of the condominium 
property is: Blocks D & E Plan M1 Kincardine, more fully described in 
Schedule ’A’ of Declaration LT4843; Kincardine; File No. 16-07

Minimum Tender Amount:	 $16,497.11

Roll No. 41 08 260 002 22400 0000; PIN 33284-0125(LT); Part Lot D 
Concession 9 Bruce as in R343072; Kincardine; File No. 16-11

Minimum Tender Amount:	 $9,997.73

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the 
municipality and representing at least 20 per cent of the tender amount.

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE CITY OF THOROLD

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on October 26, 2017, at the Thorold City Hall, 3540 Schmon Pkwy, 
Thorold Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Thorold City Hall, 3540 Schmon Pkwy, 
Thorold.

Description of Land(s):

Roll No. 27 31 000 030 00302 0000; PIN 64060-0301(LT); Part 
Township Lot 188 Thorold, Parts 9 & 11, Plan 59R1884, S/T AA68038; 
Thorold. File No.16-33

Minimum Tender Amount:	 $5,823.12

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the 
municipality and representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

Transfers of properties in this jurisdiction that contain at least one and 
not more than six single family residences and are transferred to non-
residents of Canada or foreign entities, are subject to the Province’s 
Non-Resident Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if  
applicable and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Mike Lostracco, CMA
Manager of Revenues & Accounting
The Corporation of the City of Thorold
P.O. Box 1044
3540 Schmon Pkwy
Thorold ON L2V 4A7
905-227-6613 X 235

(150-P295)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF JOLY

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
October 26, 2017, at the Township of Joly Municipal Office, 871 Forest 
Lake Rd., Sundridge Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 871 Forest Lake Rd., 
Sundridge.
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Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, crown interests, or any other matters relating to the lands 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchasers. Any interests of the Federal or Provincial Crown 
encumbering the land at the time of the tax sale will continue to 
encumber the land after the registration of the tax deed.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if  
applicable and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Brenda French

Supervisor Revenue Services & Taxation
The Corporation of the Municipality of 
Kincardine
Municipal Administration Centre
1475 Concession 5, RR #5
Kincardine ON N2Z 2X6
(519) 396-3468 Ext. 7103
www.kincardine.net

(150-P297)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE  
TOWNSHIP OF NORTH FRONTENAC

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on the 23rd day of October, 2017, at 6648 Road 506, Plevna, Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m. 
local time at the Municipal Office.

Description of Land(s):

Part Lot 29, Concession 1, being Part 1, 13R3567, geographic Township 
of Clarendon, now in the Township of North Frontenac, County of 
Frontenac, s/t FR748392. PIN 36188-0308 (File No. 12707-514)

Minimum Tender Amount:	 $9,341.94

Part Lot 28, Concession 1, geographic Township of Palmerston, SRO, 
Part 6, 13R1364; t/w FR768742; Township of North Frontenac, County 
of Frontenac except forfeited mining rights if any. PIN 36205-0342
-and-

Part Lot 28, Concession 1, geographic Township of Palmerston, SRO, 
Part 4, 13R1364; t/w FR768742; Township of North Frontenac, County 
of Frontenac except forfeited mining rights if any. PIN 36205-0343
(File No. 12707-515)

Minimum Tender Amount:	  $7,085.27

Part Lot 28, Concession 1, geographic Township of Palmerston, SRO, 
Parts 7 – 9, 13R5294; s/t and t/w FR768743; Township of North 
Frontenac, County of Frontenac 	except forfeited mining rights if  any. 
PIN 36205-0341 (File 12707-516)

Minimum Tender Amount:	  $3,634.64

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the 
municipality and representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, the 
relevant land transfer tax, and HST, if  applicable.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

The land does not include the mobile home situate on the land, if  
applicable.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Sandra Lessard

Deputy Treasurer
The Corporation of the  
Township of North Frontenac
6648 Road 506
Plevna, Ontario K0H 2M0
613-479-2231

(150-P298)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE  
TOWNSHIP OF NAIRN & HYMAN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on Friday, October 20, 2017 at the municipal office, Township of Nairn 
and Hyman, 64 McIntyre Street, Nairn Centre, ON P0M 2L0.

The tenders will then be opened in public on the same day at the 
Township of Nairn and Hyman, 64 McIntyre Street, Nairn Centre, 
ON P0M 2L0 at 3:15 p.m.

Description of Land(s):

PIN 73393-0269 (LT)
PCL 933 SEC SWS
Part Lot 2, Con 4 Nairn as in LT4196 except PL M33, LT69486, 
LT69489, LT74473, LT89269, LT136687 & PT 1 53R10445
Township of Nairn and Hyman
District of Sudbury
File No. NH-16-05
Roll 5231 000 000 11700 0000

Minimum Tender Amount:	  $5,000.21

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount. Tenders must be submitted in sealed envelopes addressed 
to the Township of Nairn and Hyman Re: Public Tender and must 
contain either the ROLL or FILE NUMBER on the envelope.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
the relevant land transfer tax. If  these sales require that a survey plan 
be required such cost shall be in addition to and not included in the 
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tender amount (purchase price) and shall be paid by the potential 
purchasers.

If this sale is subject to H.S.T. then such H.S.T. shall be in addition to 
and not included in the tender amount (purchase price), and H.S.T. shall 
be collected and remitted in accordance with applicable legislation.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Robert Deschene

CAO/Clerk-Treasurer
Township of Nairn and Hyman
64 McIntyre Street
Nairn Centre, ON P0M 2L0
(705) 869-4232

(150-P299)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF MCKELLAR

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on the 
30th day of October, 2017, at the Municipal Offices, 701 Highway 
#124, PO Box 69, McKellar, Ontario, P0G 1C0.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. 
at the Municipal Offices.

Description of Land(s):

1.	 BLK 0 PL 302; S/T INTEREST IN RO166283; S/T INTEREST 
IN RO183140; MCKELLAR BEING ALL OF PIN 52129-0778 
ROLL #49 28 000 001 52350 0000.

Minimum Tender Amount:	 $42,222.55

2.	 LT 33 PL 249 SRO; S/T EXECUTION 91-0000765, IF 
ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 92-0000304, IF 
ENFORCEABLE; MCKELLAR BEING ALL OF PIN 52129-
0589 LT 33 PL 249 MRO; S/T EXECUTION 91-0000765, 
IF ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 92-0000304, IF 
ENFORCEABLE; MCKELLAR BEING ALL OF PIN 52129-
0833 ROLL #49 28 000 001 37500 0000.

Minimum Tender Amount:	 $11,734.81

3.	 PT 1 FT RESERVE PL 247; PT LT 23 CON 10 MCKELLAR 
PT 1, 2 42R14395; S/T EXECUTION 05-0000178, IF 
ENFORCEABLE; MCKELLAR BEING ALL OF PIN 52128-
0769 ROLL #49 28 000 002 41850 0000.

Minimum Tender Amount:	 $4,959.10

4.	 PCL 8632 SEC SS; PT LT 26 CON 9 MCKELLAR AS IN 
LT43934 (SECONDLY); S/T ROW OVER PT 5 42R18470 IN 
FAVOUR OF PT LT 26 CON 9, PT 1 PSR121 AS IN GB18289; 
S/T ROW OVER PT 5 42R 18470 IN FAVOUR OF LOTS 
1,2,3,4,7,8,10,11 & BLK A PL M128; PT LOT 26 CON 9 AS IN 
LT23858, PTS 3 & 4 PSR457, PT LT 25 CON 8 AS IN LT32532, 
LT36685, LT32533, LT30424, LT39488, PT 1 & 2 PSR457, PT 
1 PSR6, PT 2 42R14980, LT43934 EXCEPT PT 2 42R14980, 
PT LT 25 CON 9 PT 1 42R14980, LT 43934 EXCEPT PT 1 
42R14980 AS IN GB18507; T/W ROW OVER PT 6 42R18470 
AS IN GB18511; T/W ROW OVER PTS 11 & 12 42R18470 
SD IN GB 18514; S/T ROW OVER PTS 2, 3, & 4 42R18470 IN 
FAVOUR OF PT LT 25 CON 9 LT43934 AS IN GB18515; S/T 
ROW OVER PTS 2 & 3 PL 42R18470 IN FAVOUR OF PT LT 26 
CON 9 PT 3 PSR457, PT LT 25 CON 8 PTS 1 & 2 PSR457, PT 

1 PSR6, PT 2 42R14980, LT32532, LT32532, LT36685, LT32533, 
LT30424, LT39488, LT43934 EXCEPT PT 2 42R14980, PT LT 
25 CON 9 PT 1 42R14980, LTS 4, 7, 8, 10, 11 & BLK A PL 
M128 AS IN GB 18516; MCKELLAR BEING ALL OF PIN 
52128-0391 ROLL #49 28 000 002 35950 0000

Minimum Tender Amount:	 $8,179.36

5.	 LT 3 PL 247; MCKELLAR BEING ALL OF PIN 52128-0798 
ROLL # 49 28 000 002 26900 0000

Minimum Tender Amount:	 $21,154.95

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001, as amended and the 
Municipal Tax Sales Rules, as amended, made under that Act. The 
successful purchaser will be required to pay the amount tendered plus 
accumulated taxes and the relevant Land Transfer Tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Shawn Boggs

Clerk Administrator
Corporation of the Township of McKellar
701 Highway #124, PO Box 69, McKellar, 
ON P0G 1C0
(705) 389-2842
www.township.mckellar.on.ca

(150-P300)
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ONTARIO REGULATION 361/17  

made under the 

EDUCATION ACT 

Made: July 26, 2017 
Filed: September 12, 2017 

Published on e-Laws: September 12, 2017 
Printed in The Ontario Gazette: September 30, 2017 

 

Amending O. Reg. 486/01 
(CONTINUATION, AREAS OF JURISDICTION AND NAMES OF DISTRICT SCHOOL BOARDS) 

 1.  The French version of subparagraph 3 i of section 13 of Ontario Regulation 486/01 is amended by striking out 
“French River” and substituting “Rivière des Français”. 
 2.  The Table to section 13.4 of the Regulation is revoked and the following substituted: 

TABLE 
Item Column 1 

Isolate board 
Column 2 
Successor board 

Column 3 
Receiving board 

1. The Airy and Sabine District School Area 
Board 

Renfrew County District School Board None 

2. The Asquith-Garvey District School Area 
Board 

Rainbow District School Board None 

3. The Atikokan Roman Catholic Separate 
School Board 

Northwest Catholic District School Board None 

4. The Caramat District School Area Board Superior-Greenstone District School Board None 
5. The Collins District School Area Board Lakehead District School Board None 
6. The Connell and Ponsford District School 

Area Board 
Keewatin-Patricia District School Board None 

7. Conseil des écoles séparées catholiques de 
Dubreuilville 

Conseil scolaire de district catholique du 
Nouvel-Ontario 

None 

8. The Foleyet District School Area Board District School Board Ontario North East None 
9. The Foleyet Roman Catholic Separate 

School Board 
Conseil scolaire de district catholique des 
Grandes Rivières 

None 

10. The Gogama District School Area Board District School Board Ontario North East None 
11. The Gogama Roman Catholic Separate 

School Board 
Conseil scolaire de district catholique des 
Grandes Rivières 

None 

12. The Hornepayne Roman Catholic Separate 
School Board 

Huron-Superior Catholic District School 
Board 

Conseil scolaire de district catholique 
du Nouvel-Ontario 

13. The Missarenda District School Area 
Board 

Algoma District School Board None 

14. The Moosonee Roman Catholic Separate 
School Board 

Northeastern Catholic District School 
Board 

Conseil scolaire de district catholique 
des Grandes Rivières 

15. The Murchison and Lyell District School 
Area Board 

Renfrew County District School Board None 

16. The Nakina District School Area Board Superior-Greenstone District School Board None 
17. The Northern District School Area Board Lakehead District School Board Keewatin-Patricia District School 

Board 
18. The Parry Sound Combined Roman 

Catholic Separate School Board 
Simcoe-Muskoka Catholic District School 
Board 

None 

19. The Red Lake Area Combined Roman 
Catholic Separate School Board 

Kenora Catholic District School Board Conseil scolaire de district catholique 
des Aurores boréales 

20. The Upsala District School Area Board Keewatin-Patricia District School Board None 
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Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

39/17 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 361/17  
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ÉDUCATION  

pris le 26 juillet 2017 
déposé le 12 septembre 2017 

publié sur le site Lois-en-ligne le 12 septembre 2017 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 30 septembre 2017 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 486/01 
(PROROGATION, TERRITOIRES DE COMPÉTENCE ET NOMS DES CONSEILS SCOLAIRES DE DISTRICT) 

 1.  La version française de la sous-disposition 3 i de l’article 13 du Règlement de l’Ontario 486/01 est modifiée par 
remplacement de «French River» par «Rivière des Français». 
 2.  Le tableau de l’article 13.4 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 

TABLEAU 
Point Colonne 1 

Conseil isolé 
Colonne 2 
Conseil successeur 

Colonne 3 
Conseil bénéficiaire 

1. Conseil du secteur de district d’Airy and 
Sabine 

Renfrew County District School Board Aucun 

2. Conseil du secteur de district d’Asquith-
Garvey 

Rainbow District School Board Aucun 

3. Conseil des écoles séparées catholiques 
d’Atikokan 

Northwest Catholic District School Board Aucun 

4. Conseil du secteur de district de Caramat Superior-Greenstone District School Board Aucun 
5. Conseil du secteur de district de Collins Lakehead District School Board Aucun 
6. Conseil du secteur de district de Connell 

and Ponsford 
Keewatin-Patricia District School Board Aucun 

7. Conseil des écoles séparées catholiques de 
Dubreuilville 

Conseil scolaire de district catholique du 
Nouvel-Ontario 

Aucun 

8. Conseil du secteur de district de Foleyet District School Board Ontario North East Aucun 
9. Conseil des écoles séparées catholiques de 

Foleyet 
Conseil scolaire de district catholique des 
Grandes Rivières 

Aucun 

10. Conseil du secteur de district de Gogama District School Board Ontario North East Aucun 
11. Conseil des écoles séparées catholiques de 

Gogama 
Conseil scolaire de district catholique des 
Grandes Rivières 

Aucun 

12. Conseil des écoles séparées catholiques 
d’Hornepayne 

Huron-Superior Catholic District School 
Board 

Conseil scolaire de district catholique 
du Nouvel-Ontario 

13. Conseil du secteur de district de Missarenda Algoma District School Board Aucun 
14. Conseil des écoles séparées catholiques de 

Moosonee 
Northeastern Catholic District School 
Board 

Conseil scolaire de district catholique 
des Grandes Rivières 

15. Conseil du secteur de district de Murchison 
and Lyell 

Renfrew County District School Board Aucun 

16. Conseil du secteur de district de Nakina Superior-Greenstone District School Board Aucun 
17. The Northern District School Area Board Lakehead District School Board Keewatin-Patricia District School 

Board 
18. Conseil unifié des écoles séparées 

catholiques de Parry Sound 
Simcoe-Muskoka Catholic District School 
Board 

Aucun 

19. Conseil unifié des écoles séparées 
catholiques de Red Lake Area 

Kenora Catholic District School Board Conseil scolaire de district catholique 
des Aurores boréales 

20. Conseil du secteur de district d’Upsala Keewatin-Patricia District School Board Aucun 
 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 

39/17 
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ONTARIO REGULATION 362/17  
made under the 

EDUCATION ACT 

Made: July 26, 2017 
Filed: September 12, 2017 

Published on e-Laws: September 12, 2017 
Printed in The Ontario Gazette: September 30, 2017 

 

Amending O. Reg. 465/97 
(REGULATION UNDER SECTION 46.1 OF THE ACT (PRESCRIBED MUNICIPALITIES, DEFENCE PROPERTY)) 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 465/97 is amended by adding “of the Table to this Regulation” after “Column 
1”. 
 2.  Section 2 of the Regulation is amended by adding “of the Table to this Regulation” after “Column 2”. 
 3.  The Table to the Regulation is revoked and the following substituted: 

TABLE 

Item Column 1 
Municipality 

Column 2 
Assessment roll number 

1. Town of Petawawa 47 79 078 015 44100 
47 79 079 010 08400 

2. City of Kingston 10 11 090 090 27100 
10 11 090 090 27200 
10 11 090 090 27300 
10 11 090 090 27500 

3. City of Quinte West 12 04 211 085 75100 
12 04 211 085 75200 

4. City of Ottawa 06 14 010 402 59605 
5. Township of Essa 43 21 010 012 00100 
6. Township of Adjala-

Tosorontio 
43 01 020 007 20402 

7. City of North Bay 48 44 050 076 50000 
8. City of Toronto 19 08 031 580 00151 

 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

39/17 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 362/17  
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ÉDUCATION  

pris le 26 juillet 2017 
déposé le 12 septembre 2017 

publié sur le site Lois-en-ligne le 12 septembre 2017 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 30 septembre 2017 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 465/97 
(RÈGLEMENT D’APPLICATION DE L’ARTICLE 46.1 DE LA LOI (MUNICIPALITÉS PRESCRITES, BIEN DE LA 

DÉFENSE)) 

 1.  L’article 1 du Règlement de l’Ontario 465/97 est modifié par insertion de «du tableau du présent règlement» 
après «colonne 1». 
 2.  L’article 2 du Règlement est modifié par insertion de «du tableau du présent règlement» après «colonne 2». 
 3.  Le tableau du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 

TABLEAU 

Point Colonne 1 
Municipalité 

Colonne 2 
Numéro de rôle 
d’évaluation  

1. Ville de Petawawa 47 79 078 015 44100 
47 79 079 010 08400 

2. Cité de Kingston 10 11 090 090 27100 
10 11 090 090 27200 
10 11 090 090 27300 
10 11 090 090 27500 

3. Cité de Quinte West 12 04 211 085 75100 
12 04 211 085 75200 

4. Ville d’Ottawa 06 14 010 402 59605 
5. Canton d’Essa 43 21 010 012 00100 
6. Canton d’Adjala-

Tosorontio 
43 01 020 007 20402 

7. Cité de North Bay 48 44 050 076 50000 
8. Cité de Toronto 19 08 031 580 00151 

 
Entrée en vigueur 

 4.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 

39/17 
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ONTARIO REGULATION 363/17 
made under the 

POLICE SERVICES ACT 

Made: August 30, 2017 
Filed: September 13, 2017 

Published on e-Laws: September 13, 2017 
Printed in The Ontario Gazette: September 30, 2017 

 

Amending O. Reg. 267/14 
(AMOUNT PAYABLE BY MUNICIPALITIES UNDER SECTION 5.1 OF THE ACT FOR ONTARIO PROVINCIAL 

POLICE SERVICES) 

 1.  (1)  Clause (b) of the definition of “number of properties” in subsection 1 (1) of Ontario Regulation 267/14 is 
amended by adding “subject to subsection (9)” at the beginning. 
 (2)  Section 1 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (9)  For target year 2018 or later, a property shall not be counted for the purpose of clause (b) of the definition of “number 
of properties” in subsection (1) if, 
 (a) it is vacant land; or 
 (b) it is included in the commercial classes or industrial classes, as defined in subsection 308 (1) of the Municipal Act, 

2001, only because it has one or more of the following characteristics: 
 (i) there is a communications tower on the property, 
 (ii) there is a billboard on the property, 
 (iii) there is a wind turbine on the property, 
 (iv) there is a solar panel on the property, 
 (v) there is an oil or gas well on the property, 
 (vi) the property is an international bridge or international tunnel, 
 (vii) a characteristic that the Commissioner determines would not normally contribute to the need for base policing 

services. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

39/17 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 363/17 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES SERVICES POLICIERS 

pris le 30 août 2017 
déposé le 13 septembre 2017 

publié sur le site Lois-en-ligne le 13 septembre 2017 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 30 septembre 2017 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 267/14 
(MONTANT PAYABLE PAR LES MUNICIPALITÉS EN APPLICATION DE L’ARTICLE 5.1 DE LA LOI POUR LES 

SERVICES DE LA POLICE PROVINCIALE DE L’ONTARIO) 

 1.  (1)  L’alinéa b) de la définition de «nombre de biens» au paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 267/14 est 
modifié par insertion de «sous réserve du paragraphe (9),» au début de l’alinéa. 
 (2)  L’article 1 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (9)  Pour l’année cible 2018 ou par la suite, un bien n’est pas dénombré pour l’application de l’alinéa b) de la définition de 
«nombre de biens» au paragraphe (1) si, selon le cas : 
 a) le bien est un bien-fonds vacant; 
 b) le bien n’est compris dans les catégories commerciales ou les catégories industrielles, au sens du paragraphe 308 (1) de 

la Loi de 2001 sur les municipalités, que parce qu’il possède une ou plusieurs des caractéristiques suivantes : 
 (i) une tour de transmission se trouve sur le bien, 
 (ii) un panneau publicitaire se trouve sur le bien, 
 (iii) une éolienne se trouve sur le bien, 
 (iv) un panneau solaire se trouve sur le bien, 
 (v) un puits de pétrole ou de gaz se trouve sur le bien, 
 (vi) le bien est un pont international ou un tunnel international, 
 (vii) une caractéristique qui, selon ce que le commissaire établit, ne contribuerait pas normalement à rendre 

nécessaires des services policiers de base. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 

39/17 
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ONTARIO REGULATION 364/17 
made under the 

PROVINCIAL OFFENCES ACT 

Made: September 13, 2017 
Filed: September 15, 2017 

Published on e-Laws: September 15, 2017 
Printed in The Ontario Gazette: September 30, 2017 

 

Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990 
(PROCEEDINGS COMMENCED BY CERTIFICATE OF OFFENCE) 

 1.  Schedule 83.1 to Regulation 950 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following 
items: 
 
0.1 Sell tobacco product — no retail dealer’s permit subsection 3.1 (1) 
0.2 Offer to sell tobacco product — no retail dealer’s permit subsection 3.1 (1) 
0.3 Deliver tobacco product — no retail dealer’s permit subsection 3.1 (1) 
0.4 Cause tobacco product to be delivered — no retail dealer’s permit subsection 3.1 (1) 
0.5  Retail dealer — fail to notify Minister of change in business name subsection 3.1 (4) 
0.6 Retail dealer — fail to notify Minister of change of business subsection 3.1 (4) 
0.7 Retail dealer — fail to notify Minister of termination of business subsection 3.1 (4) 
0.8 Retail dealer — fail to comply with permit condition subsection 3.1 (9) 
0.9 Retail dealer — fail to comply with permit restriction subsection 3.1 (9) 

 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

39/17 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 364/17 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES 

pris le 13 septembre 2017 
déposé le 15 septembre 2017 

publié sur le site Lois-en-ligne le 15 septembre 2017 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 30 septembre 2017 

 

modifiant le Règl. 950 des R.R.O. de 1990 
(INSTANCES INTRODUITES AU MOYEN DU DÉPÔT D’UN PROCÈS-VERBAL D’INFRACTION) 

 1.  L’annexe 83.1 du Règlement 950 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifiée par adjonction des 
rangées suivantes : 
 
0.1 Vendre un produit du tabac — pas de permis de détaillant paragraphe 3.1 (1) 
0.2 Mettre en vente un produit du tabac — pas de permis de détaillant paragraphe 3.1 (1) 
0.3 Livrer un produit du tabac — pas de permis de détaillant paragraphe 3.1 (1) 
0.4 Faire livrer un produit du tabac — pas de permis de détaillant paragraphe 3.1 (1) 
0.5  Détaillant — ne pas aviser le ministre d’un changement d’appellation commerciale paragraphe 3.1 (4) 
0.6 Détaillant — ne pas aviser le ministre d’un changement d’activités paragraphe 3.1 (4) 
0.7 Détaillant — ne pas aviser le ministre de la cessation de ses activités paragraphe 3.1 (4) 
0.8 Détaillant — ne pas se conformer à une condition de son permis paragraphe 3.1 (9) 
0.9 Détaillant — ne pas se conformer à une restriction de son permis paragraphe 3.1 (9) 

 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 

39/17 
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ONTARIO REGULATION 365/17  
made under the 

PENSION BENEFITS ACT 

Made: September 13, 2017 
Filed: September 15, 2017 

Published on e-Laws: September 15, 2017 
Printed in The Ontario Gazette: September 30, 2017 

 

ADMINISTRATIVE PENALTIES 

INTERPRETATION 
Interpretation 

 1.  (1)  A provision that is listed in a Schedule to this Regulation without reference to a statute or regulation is a provision 
of the Act. 
 (2)  In this Regulation, 
“General Regulation” means Regulation 909 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (General) made under the Act.  

GENERAL ADMINISTRATIVE PENALTIES IMPOSED UNDER SECTION 108.2 OF THE ACT 
Prescribed provisions 

 2.  The provisions of the Act or of a regulation that are listed in Schedule 1 are prescribed for the purpose of imposing a 
general administrative penalty under section 108.2 of the Act. 
Determination of amount of penalty 

 3.  (1)  The Superintendent may determine the amount of an administrative penalty under section 108.2 of the Act, subject 
to the limits set out in section 108.4 of the Act.   
 (2)  The Superintendent shall consider only the following criteria when determining the amount of an administrative 
penalty to be imposed for either of the purposes set out in subsection 108.1 (2) of the Act: 
 1. The degree to which the contravention or failure was intentional, reckless or negligent. 
 2. The extent of the harm or potential harm to others resulting from the contravention or failure. 
 3. The extent to which the person who is contravening or not complying with or who has contravened or failed to comply 

with a provision tried to mitigate any loss or to take other remedial action. 
 4. The extent to which the person who is contravening or not complying with or who has contravened or failed to comply 

with a provision derived or reasonably might have expected to derive, directly or indirectly, any economic benefit 
from the contravention or failure. 

 5. Any other contraventions of or failures to comply with a requirement established under the Act or with the pension 
benefits legislation of a designated jurisdiction during the preceding five years by the person. 

Deadline for paying penalty 

 4.  (1)  A person on whom a penalty has been imposed by the Superintendent under subsection 108.2 (1) of the Act and 
who has not requested a hearing on the notice of the intended decision under subsection 108.2 (2) of the Act shall pay the 
penalty within 30 days after the person receives the order or such longer time as may be specified in the order.  
 (2)  If a person requests a hearing on the notice on the intended decision in accordance with subsection 108.2 (5) of the 
Act, the person shall, within 30 days after the matter is finally determined or such longer time as may be specified by order, 
pay any penalty imposed on the person.  

SUMMARY ADMINISTRATIVE PENALTIES IMPOSED UNDER SECTION 108.3 OF THE ACT 
Prescribed provisions 

 5.  The provisions of the Act or of a regulation that are listed in Column 1 of Schedule 2 are prescribed for the purpose of 
imposing a summary administrative penalty under section 108.3 of the Act. 
Daily penalty 

 6.  Subject to the maximum amount specified in section 108.4 of the Act, the Superintendent may impose an administrative 
penalty in the amount that is set out in Column 2 of Schedule 2 opposite a provision set out in Column of 1 of the Schedule 
for each day on which the contravention of or failure to comply with the provision occurs or continues. 
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Deadline for paying penalty 

 7.  (1)  A person on whom an administrative penalty has been imposed by the Superintendent under subsection 108.3 (1) of 
the Act and who has not appealed the order under subsection 108.3 (4) of the Act shall pay the penalty within 30 days after 
the day the person receives the Superintendent’s order or such longer time period as may be specified in the order. 
 (2)  A person who appeals the Superintendent’s order to impose an administrative penalty under subsection 108.3 (4) shall, 
if the order is confirmed or varied by the Tribunal, within 30 days after the matter is finally determined or such longer time as 
may be specified by order, pay any penalty imposed on the person.   
Commencement 

 8.  This Regulation comes into force on the later of day section 5 of Schedule 19 to the Building Ontario Up for 
Everyone Act (Budget Measures), 2016 comes into force and the day it is filed. 

SCHEDULE 1 
GENERAL ADMINISTRATIVE PENALTIES IMPOSED UNDER SECTION 108.2 OF THE ACT  

 
Item Provision  
1. subsection 12 (1)  
2. subsection 19 (3) 
3. section 23 
4. subsection 26 (5) 
5. section 61 
6. section 62 
7. subsection 67.3 (4) 
8. subsection 68 (2)  
9. subsection 68 (4)  
10. subsection 68 (4.1)  
11. subsection 69 (3) 
12. subsection 69 (4) 
13. subsection 72 (1.1) 
14. subsection 75.1 (1) 
15. subsection 78 (1)  
16. subsection 78 (2)  
17. subsection 79.1 (1) 
18. subsection 79.1 (2) 
19. subsection 97 (2) 
20. section 2 of the General Regulation 
21. subsection 3 (3) of the General Regulation 
22. subsection 3 (4) of the General Regulation 
23. section 3.2 of the General Regulation 
24. subsection 4 (4) of the General Regulation 
25. subsection 5.4 (1) of the General Regulation 
26. subsection 5.4 (2) of the General Regulation 
27. subsection 5.4 (3) of the General Regulation 
28. subsection 5.4 (4) of the General Regulation 
29. subsection 5.4 (5) of the General Regulation 
30. subsection 5.4 (6) of the General Regulation 
31. subsection 5.9 (2) of the General Regulation 
32. subsection 5.10 (3) of the General Regulation 
33. subsection 6 (3) of the General Regulation 
34. clause 6 (5) (b) of the General Regulation 
35. clause 6 (5) (c) of the General Regulation 
36. clause 6 (5) (d) of the General Regulation 
37. subsection 6.0.4 (7) of the General Regulation 
38. subsection 6.0.4 (9) of the General Regulation 
39. subsection 6.0.4 (10) of the General Regulation 
40. section 6.1 of the General Regulation  
41. subsection 6.2 (1) of the General Regulation 
42. subsection 6.2 (2) of the General Regulation 
43. subsection 6.2 (4) of the General Regulation  
44. subsection 6.2 (5) of the General Regulation  
45. subsection 12 (2) of the General Regulation  
46. subsection 20 (2) of the General Regulation 
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Item Provision  
47. subsection 22.1 (3) of the General Regulation 
48. section 24 of the General Regulation 
49. subsection 28 (2.1) of the General Regulation  
50. subsection 28 (2.2) of the General Regulation 
51. subsection 28 (4) of the General Regulation 
52. subsection 28 (4.1) of the General Regulation 
53. subsection 28 (5.1) of the General Regulation 
54. subsection 28.1 (3) of the General Regulation 
55. subsection 28.1 (5) of the General Regulation 
56. subsection 29 (3) of the General Regulation 
57. subsection 29.1 (1) of the General Regulation 
58. Subsection 29.1 (4) of the General Regulation 
59. subsection 29.2 (2) of the General Regulation 
60. subsection 29.2 (3) of the General Regulation 
61. subsection 29.2 (4) of the General Regulation 
62. subsection 30.2 (6) of the General Regulation 
63. subsection 30.2 (7) of the General Regulation 
64. subsection 30.2 (10) of the General Regulation 
65. subsection 30.2 (11) of the General Regulation 
66. section 38 of the General Regulation  
67. subsection 39 (1) of the General Regulation 
68. subsection 39 (2) of the General Regulation 
69. subsection 40 (2) of the General Regulation 
70. subsection 40.1 (2) of the General Regulation 
71. subsection 40.1 (3) of the General Regulation 
72. subsection 40.2 (2) of the General Regulation 
73. subsection 40.2 (3) of the General Regulation 
74. subsection 41 (2) of the General Regulation 
75. subsection 43 (1.1) of the General Regulation  
76. subsection 43(3) of the General Regulation  
77. subsection 44 (1) of the General Regulation  
78. subsection 44 (2) of the General Regulation  
79. subsection 44 (4) of the General Regulation  
80. subsection 45 (5) of the General Regulation  
81. subsection 51.1 (7) of the General Regulation  
82. section 57 of the General Regulation 
83. subsection 76 (16) of the General Regulation  
84. subsection 79 (1) of the General Regulation  
85. subsection 7 (2) of Schedule 1.1 to the General Regulation 
86. subsection 7 (7) of Schedule 1.1 to the General Regulation 
87. subsection 13 (2) of Schedule 1.1 to the General Regulation 
88. subsection 16 (1) of Schedule 1.1 to the General Regulation  
89. subsection 17 (1) of Schedule 1.1 to the General Regulation  
90. subsection 5 (2) of Schedule 3 to the General Regulation 
91. subsection 5 (8) of Schedule 3 to the General Regulation 
92. subsection 5 (9) of Schedule 3 to the General Regulation 
93. subsection 10 (2) of Schedule 3 to the General Regulation 
94. subsection 13 (1) of Schedule 3 to the General Regulation  
95. subsection 14 (1) of Schedule 3 to the General Regulation  
96. section 25 of Ontario Regulation 287/11 (Family Law Matters)  
97. section 37 of Ontario Regulation 287/11 (Family Law Matters)  
98. subsection 42 (2) of Ontario Regulation 287/11 (Family Law Matters) 
99. section 6 of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
100. section 15 of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
101. subsection 16 (2) of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
102. subsection 16 (5) of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
103. section 17 of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
104. subsection 21 (2) of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
105. section 22 of Ontario Regulation 310/13 (Asset Transfers under Sections 80 and 81 of the Act) 
106. section 10 of Ontario Regulation 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act and 

Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 
107. section 11 of Ontario Regulation 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act and 
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Item Provision  
Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 

108. section 12 of Ontario Regulation 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act and 
Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 

109. section 16 of Ontario Regulation 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act and 
Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 

 

SCHEDULE 2 
SUMMARY ADMINISTRATIVE PENALTIES IMPOSED UNDER SECTION 108.3 OF THE ACT – PRESCRIBED 

DAILY PENALTY 
 
Item Column 1 Column 2  
1. subsection 3 (2) of the General Regulation $200 
2. subsection 13 (1) of the General Regulation $200 
3. subsection 14 (10) of the General Regulation $200 
4. subsection 16.1 (1) of the General Regulation $200 
5. subsection 18 (1) of the General Regulation $100 
6. subsection 32 (1) of the General Regulation $200 
7. subsection 32.1 (1) of the General Regulation $200 
8. subsection 76 (4) of the General Regulation $200 
9. subsection 77 (1) of the General Regulation $100 
10. subsection 78 (4) of the General Regulation $100 
11. subsection 78 (5) of the General Regulation $100 
12. subsection 78 (6) of the General Regulation $100 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 365/17  
pris en vertu de la 

LOI SUR LES RÉGIMES DE RETRAITE 

pris le 13 septembre 2017 
déposé le 15 septembre 2017 

publié sur le site Lois-en-ligne le 15 septembre 2017 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 30 septembre 2017 

 

PÉNALITÉS ADMINISTRATIVES 

INTERPRÉTATION 
Interprétation 

 1.  (1)  Toute disposition figurant à une annexe du présent règlement sans renvoi à une loi ou à un règlement donné est une 
disposition de la Loi. 
 (2)  La définition qui suit s’applique au présent règlement. 
«Règlement général» Le Règlement 909 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 (Dispositions générales), pris en 

vertu de la Loi.  

PÉNALITÉS ADMINISTRATIVES GÉNÉRALES IMPOSÉES EN VERTU DE L’ARTICLE 108.2 DE LA LOI 
Dispositions prescrites 

 2.  Les dispositions de la Loi ou des règlements figurant à l’annexe 1 sont prescrites pour l’imposition de pénalités 
administratives générales en vertu de l’article 108.2 de la Loi. 
Fixation du montant des pénalités 

 3.  (1)  Le surintendant peut fixer le montant des pénalités administratives imposées en vertu de l’article 108.2 de la Loi, 
sous réserve des plafonds prévus à l’article 108.4 de la Loi.  
 (2)  Lorsqu’il fixe le montant des pénalités administratives à imposer à l’une ou l’autre des fins prévues au paragraphe 
108.1 (2) de la Loi, le surintendant ne tient compte que des critères suivants : 
 1. Le degré d’intention, d’insouciance ou de négligence que manifeste la contravention ou l’inobservation. 
 2. L’étendue du préjudice ou du préjudice potentiel causé à des tiers par suite de la contravention ou l’inobservation. 
 3. La mesure dans laquelle la personne qui contrevient ou a contrevenu à une disposition ou qui ne l’observe pas ou ne 

l’a pas observé a tenté d’atténuer les pertes ou de prendre d’autres mesures correctives. 
 4. La mesure dans laquelle la personne qui contrevient ou a contrevenu à une disposition ou qui ne l’observe pas ou ne 

l’a pas observé a tiré ou aurait pu raisonnablement s’attendre à tirer, directement ou indirectement, des avantages 
économiques de la contravention ou de l’inobservation. 

 5. Toute autre contravention à une exigence établie en application de la Loi ou à la législation des régimes de retraite 
d’une autorité législative désignée, ou toute autre inobservation de cette exigence ou législation, de la part de la 
personne au cours des cinq années précédentes. 

Délai de paiement des pénalités 

 4.  (1)  La personne à qui le surintendant a imposé une pénalité en vertu du paragraphe 108.2 (1) de la Loi et qui n’a pas 
demandé la tenue d’une audience sur l’avis d’intention comme le prévoit le paragraphe 108.2 (2) de la Loi paie la pénalité au 
plus tard 30 jours après avoir reçu l’ordre ou dans le délai plus long que précise l’ordre.  
 (2)  La personne qui demande, conformément au paragraphe 108.2 (5) de la Loi, la tenue d’une audience sur l’avis 
d’intention, paie toute pénalité imposée au plus tard 30 jours après qu’il est statué sur la question de façon définitive ou dans 
le délai plus long que précise l’ordre. 

PÉNALITÉS ADMINISTRATIVES IMPOSÉES PAR PROCESSUS SOMMAIRE EN VERTU DE L’ARTICLE 108.3 DE LA LOI 
Dispositions prescrites 

 5.  Les dispositions de la Loi ou des règlements figurant à la colonne 1 de l’annexe 2 sont prescrites pour l’imposition de 
pénalités administratives par processus sommaire en vertu de l’article 108.3 de la Loi. 
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Pénalité journalière 

 6.  Sous réserve du montant maximal précisé à l’article 108.4 de la Loi, le surintendant peut imposer une pénalité 
administrative selon le montant figurant à la colonne 2 de l’annexe 2 en regard d’une disposition figurant à la colonne 1 de 
cette annexe pour chaque jour où la contravention à la disposition ou son inobservation se produit ou se poursuit. 
Délai de paiement des pénalités 

 7.  (1)  La personne à qui le surintendant a imposé une pénalité administrative en vertu du paragraphe 108.3 (1) de la Loi et 
qui n’a pas interjeté appel de l’ordre en vertu du paragraphe 108.3 (4) de la Loi paie la pénalité au plus tard 30 jours après le 
jour où la personne reçoit l’ordre du surintendant ou à la date ultérieure précisée dans l’ordre. 
 (2)  La personne qui interjette appel de l’ordre du surintendant d’imposer une pénalité administrative en vertu du 
paragraphe 108.3 (4) paie, si l’ordre est confirmé ou modifié par le Tribunal, toute pénalité imposée au plus tard 30 jours 
après qu’il est statué sur la question de façon définitive ou dans le délai plus long que précise l’ordre. 
Entrée en vigueur 

 8.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 5 de l’annexe 
19 de la Loi de 2016 visant à favoriser l’essor de l’Ontario pour tous (mesures budgétaires) et du jour de son dépôt. 

ANNEXE 1 
PÉNALITÉS ADMINISTRATIVES GÉNÉRALES IMPOSÉES EN VERTU DE L’ARTICLE 108.2 DE LA LOI  

 
Point Disposition 
1. paragraphe 12 (1)  
2. paragraphe 19 (3) 
3. article 23 
4. paragraphe 26 (5) 
5. article 61 
6. article 62 
7. paragraphe 67.3 (4) 
8. paragraphe 68 (2)  
9. paragraphe 68 (4)  
10. paragraphe 68 (4.1)  
11. paragraphe 69 (3) 
12. paragraphe 69 (4) 
13. paragraphe 72 (1.1) 
14. paragraphe 75.1 (1) 
15. paragraphe 78 (1)  
16. paragraphe 78 (2)  
17. paragraphe 79.1 (1) 
18. paragraphe 79.1 (2) 
19. paragraphe 97 (2) 
20. article 2 du règlement général 
21. paragraphe 3 (3) du règlement général 
22. paragraphe 3 (4) du règlement général 
23. article 3.2 du règlement général 
24. paragraphe 4 (4) du règlement général 
25. paragraphe 5.4 (1) du règlement général 
26. paragraphe 5.4 (2) du règlement général 
27. paragraphe 5.4 (3) du règlement général 
28. paragraphe 5.4 (4) du règlement général 
29. paragraphe 5.4 (5) du règlement général 
30. paragraphe 5.4 (6) du règlement général 
31. paragraphe 5.9 (2) du règlement général 
32. paragraphe 5.10 (3) du règlement général 
33. paragraphe 6 (3) du règlement général 
34. alinéa 6 (5) b) du règlement général 
35. alinéa 6 (5) c) du règlement général 
36. alinéa 6 (5) d) du règlement général 
37. paragraphe 6.0.4 (7) du règlement général 
38. paragraphe 6.0.4 (9) du règlement général 
39. paragraphe 6.0.4 (10) du règlement général 
40. article 6.1 du règlement général  
41. paragraphe 6.2 (1) du règlement général 
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Point Disposition 
42. paragraphe 6.2 (2) du règlement général 
43. paragraphe 6.2 (4) du règlement général  
44. paragraphe 6.2 (5) du règlement général  
45. paragraphe 12 (2) du règlement général  
46. paragraphe 20 (2) du règlement général 
47. paragraphe 22.1 (3) du règlement général 
48. article 24 du règlement général 
49. paragraphe 28 (2.1) du règlement général  
50. paragraphe 28 (2.2) du règlement général 
51. paragraphe 28 (4) du règlement général 
52. paragraphe 28 (4.1) du règlement général 
53. paragraphe 28 (5.1) du règlement général 
54. paragraphe 28.1 (3) du règlement général 
55. paragraphe 28.1 (5) du règlement général 
56. paragraphe 29 (3) du règlement général 
57. paragraphe 29.1 (1) du règlement général 
58. paragraphe 29.1 (4) du règlement général 
59. paragraphe 29.2 (2) du règlement général 
60. paragraphe 29.2 (3) du règlement général 
61. paragraphe 29.2 (4) du règlement général 
62. paragraphe 30.2 (6) du règlement général 
63. paragraphe 30.2 (7) du règlement général 
64. paragraphe 30.2 (10) du règlement général 
65. paragraphe 30.2 (11) du règlement général 
66. article 38 du règlement général  
67. paragraphe 39 (1) du règlement général 
68. paragraphe 39 (2) du règlement général 
69. paragraphe 40 (2) du règlement général 
70. paragraphe 40.1 (2) du règlement général 
71. paragraphe 40.1 (3) du règlement général 
72. paragraphe 40.2 (2) du règlement général 
73. paragraphe 40.2 (3) du règlement général 
74. paragraphe 41 (2) du règlement général 
75. paragraphe 43 (1.1) du règlement général  
76. paragraphe 43 (3) du règlement général  
77. paragraphe 44 (1) du règlement général  
78. paragraphe 44 (2) du règlement général  
79. paragraphe 44 (4) du règlement général  
80. paragraphe 45 (5) du règlement général  
81. paragraphe 51.1 (7) du règlement général  
82. article 57 du règlement général 
83. paragraphe 76 (16) du règlement général  
84. paragraphe 79 (1) du règlement général  
85. paragraphe 7 (2) de l’annexe 1.1 du règlement général 
86. paragraphe 7 (7) de l’annexe 1.1 du règlement général 
87. paragraphe 13 (2) de l’annexe 1.1 du règlement général 
88. paragraphe 16 (1) de l’annexe 1.1 du règlement général  
89. paragraphe 17 (1) de l’annexe 1.1 du règlement général  
90. paragraphe 5 (2) de l’annexe 3 du règlement général 
91. paragraphe 5 (8) de l’annexe 3 du règlement général 
92. paragraphe 5 (9) de l’annexe 3 du règlement général 
93. paragraphe 10 (2) de l’annexe 3 du règlement général 
94. paragraphe 13 (1) de l’annexe 3 du règlement général  
95. paragraphe 14 (1) de l’annexe 3 du règlement général  
96. article 25 du Règlement de l’Ontario 287/11 (Questions de droit de la famille)  
97. article 37 du Règlement de l’Ontario 287/11 (Questions de droit de la famille)  
98. paragraphe 42 (2) du Règlement de l’Ontario 287/11 (Questions de droit de la famille) 
99. article 6 du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la Loi) 
100. article 15 du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la Loi) 
101. paragraphe 16 (2) du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la 

Loi) 
102. paragraphe 16 (5) du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la 
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Point Disposition 
Loi) 

103. article 17 du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la Loi) 
104. paragraphe 21 (2) du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la 

Loi) 
105. article 22 du Règlement de l’Ontario 310/13 (Transferts d’éléments d’actif visés aux articles 80 et 81 de la Loi) 
106. article 10 du Règlement de l’Ontario 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act 

and Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 
107. article 11 du Règlement de l’Ontario 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act 

and Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 
108. article 12 du Règlement de l’Ontario 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act 

and Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 
109. article 16 du Règlement de l’Ontario 311/15 (Conversions and Transfers of Assets Under Section 80.4 of the Act 

and Conversions under Section 81.0.1 of the Act) 
 

ANNEXE 2 
PÉNALITÉS ADMINISTRATIVES IMPOSÉES PAR PROCESSUS SOMMAIRE EN VERTU DE L’ARTICLE 108.3 DE 

LA LOI – PÉNALITÉ JOURNALIÈRE PRESCRITE 
 
Point Colonne 1 Colonne 2  
1. paragraphe 3 (2) du règlement général 200 $ 
2. paragraphe 13 (1) du règlement général 200 $ 
3. paragraphe 14 (10) du règlement général 200 $ 
4. paragraphe 16.1 (1) du règlement général 200 $ 
5. paragraphe 18 (1) du règlement général 100 $ 
6. paragraphe 32 (1) du règlement général 200 $ 
7. paragraphe 32.1 (1) du règlement général 200 $ 
8. paragraphe 76 (4) du règlement général 200 $ 
9. paragraphe 77 (1) du règlement général 100 $ 
10. paragraphe 78 (4) du règlement général 100 $ 
11. paragraphe 78 (5) du règlement général 100 $ 
12. paragraphe 78 (6) du règlement général 100 $ 
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ONTARIO REGULATION 366/17  
made under the 

LIQUOR CONTROL ACT 

Made: September 13, 2017 
Filed: September 15, 2017 

Published on e-Laws: September 15, 2017 
Printed in The Ontario Gazette: September 30, 2017 

 

Amending O. Reg. 232/16 
(SALE OF LIQUOR IN GOVERNMENT STORES) 

 1.  Subsection 28.7 (3) of Ontario Regulation 232/16 is amended by striking out “must include the lesser of the 
following” in the portion before paragraph 1 and substituting “must meet the lesser of the following criteria”. 
 2.  Subsection 31.2 (2) of the Regulation is amended by striking out “Subject to subsection 40.1 (4)” at the 
beginning. 
 3.  Paragraph 2 of subsection 32 (2) of the Regulation is amended by striking out “183” and substituting “256” and 
by striking out “82” and substituting “115”. 
 4.  The heading to Part V of the Regulation is amended by striking out “AVAILABILITY” and substituting 
“ALLOCATION”. 
 5.  Subsection 35 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:  
Overall maximum number of authorizations: sale of beer, wine, cider 

 (1)  Beer, wine and cider may be authorized for sale in a maximum of 370 grocery stores under the following 
authorizations: 
 1. A maximum of 70 beer and wine authorizations, including a maximum of 35 restricted beer and wine authorizations. 
 2. A maximum of 233 beer and cider authorizations (excluding beer and cider authorizations described in paragraph 3). 
 3. A maximum of 70 beer and cider authorizations that are issued in connection with wine boutique agreements.  
 6.  (1)  Paragraph 1 of section 36 of the Regulation is amended by striking out “six” and substituting “nine”. 
 (2)  Paragraph 2 of section 36 of the Regulation is amended by striking out “two” and substituting “four”. 
 7.  (1)  Paragraph 1 of section 37 of the Regulation is amended by striking out “20” and substituting “24”. 
 (2)  Paragraph 2 of section 37 of the Regulation is amended by striking out “six” and substituting “seven”. 
 8.  (1)  Paragraph 1 of section 38 of the Regulation is amended by striking out “19” and substituting “20”. 
 (2)  Paragraph 2 of section 38 of the Regulation is amended by striking out “eight” and substituting “nine”. 
 9.  (1)  Paragraph 1 of section 39 of the Regulation is amended by striking out “35” and substituting “42”. 
 (2)  Paragraph 2 of section 39 of the Regulation is amended by striking out “11” and substituting “13”. 
 10.  (1)  Paragraph 1 of section 40 of the Regulation is amended by striking out “Six” at the beginning and 
substituting “Eight”. 
 (2)  Paragraph 2 of section 40 of the Regulation is amended by striking out “three” and substituting “four”. 
 (3)  Paragraph 3 of section 40 of the Regulation is amended by striking out “Nine” at the beginning and substituting 
“Eleven”. 
 (4)  Paragraph 4 of section 40 of the Regulation is amended by striking out “four” and substituting “50 per cent”. 
 11.  (1)  Paragraph 2 of subsection 40.1 (3) of the Regulation is amended by striking out “more than 100” in the 
portion before subparagraph i and substituting “at least 100”. 
 (2)  Paragraph 3 of subsection 40.1 (3) of the Regulation is amended by striking out “more than 10” in the portion 
before subparagraph i and substituting “at least 10”.  
 (3)  Subsection 40.1 (4) of the Regulation is revoked. 
 12.  Paragraph 1 of subsection 44 (2) of the Regulation is amended by striking out “another wine manufacturer” at 
the end and substituting “another cider manufacturer”. 
 13.  The Regulation is amended by adding the following French version: 
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VENTE DE BOISSONS ALCOOLIQUES DANS LES MAGASINS DU GOUVERNEMENT 

PARTIE I 
INTERPRÉTATION 

Définitions 

 1.  (1)  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«autorisé» Autorisé aux termes de la Loi. Le mot «autorisation» a un sens correspondant. («authorized») 
«boisson au vin» Cocktail à base de vin ou boisson alcoolique qui consiste en une base de vin à laquelle peuvent être ajoutés 

des arômes ou des préparations aromatisantes, du jus, du colorant et du sucre, qui n’a pas la saveur ou le goût 
habituellement associés au vin et qui existe en version à base de spiritueux. («wine beverage») 

«boutique de vins» Magasin de détail d’établissement vinicole : 
 a) qui, d’une part, est situé dans l’espace commercial d’une épicerie, 
 b) où, d’autre part, l’établissement vinicole est autorisé à vendre du vin au public en vertu d’une autorisation 

supplémentaire pour le vin visée à la partie III.1. («wine boutique») 
«cidre» Vin obtenu à partir de pommes ou de poires, ou à partir de jus concentré de pomme ou de poire, auquel sont ajoutés 

des herbes, de l’eau, du miel ou du sucre. («cider») 
«entente relative à une boutique de vins» Entente visée à l’article 28.6. («wine boutique agreement») 
«épicerie» Magasin de détail qui remplit les critères suivants : 
 1. Le magasin met en vente une variété de chacun des produits alimentaires suivants : aliments en conserve, aliments 

secs, aliments congelés, fruits frais, légumes frais, viandes fraîches, viandes préparées, poisson, volaille, produits 
laitiers, produits de boulangerie et pâtisserie et grignotines. 

 2. Les produits alimentaires occupent au moins 10 000 pieds carrés de la surface de vente au détail du magasin. 
 3. Le magasin n’est pas principalement connu du public comme étant une pharmacie, même si une pharmacie au sens de 

la Loi sur la réglementation des médicaments et des pharmacies se trouve dans le magasin. «grocery store» 
«épicerie de catégorie A» Épicerie qui, avec tous les magasins de détail apparentés, a un revenu annuel mondial supérieur à 

un milliard de dollars. («Category A grocery store») 
«épicerie de catégorie B» Épicerie qui n’est pas une épicerie de catégorie A. («Category B grocery store») 
«magasin de détail d’établissement vinicole» Magasin de vins privé dont le propriétaire-exploitant est un établissement 

vinicole et dans lequel ce dernier est autorisé en vertu de l’alinéa 3 (1) e) de la Loi à vendre du vin au public. («winery 
retail store») 

«panaché au malt» Boisson alcoolique qui consiste en une base de malt mélangée à du jus, de l’eau, du dioxyde de carbone 
ou des arômes qui n’a pas la saveur ou le goût habituellement associés à la bière. («malt-based cooler») 

«région géographique» La région du Nord, la région de l’Est, la région de l’Ouest ou la région du grand Toronto au sens de 
l’article 34. «geographic region» 

«vin à la crème» Boisson alcoolisée faite de vin et de substances laitières ajoutées. («cream wine») 
«vin de qualité assurée» Vin, à l’exclusion du cidre, désigné comme répondant aux normes de contrôle de la qualité d’un 

système d’appellation d’origine prévue par la loi qui certifie moins de 50 millions de litres de vin, à l’exclusion du cidre, 
au total annuellement. («quality assurance wine») 

«vin VQA» Vin de la Vintners Quality Alliance au sens de la Loi de 1999 sur la société appelée Vintners Quality Alliance. 
(«VQA wine») 

«vin fortifié» vin auquel est ajouté un distillat d’alcool. («fortified wine») 
 (2)  Dans le présent règlement, les expressions ayant trait aux franchises s’entendent au sens de la Loi Arthur Wishart de 
2000 sur la divulgation relative aux franchises. 
Catégories d’autorisation 

 2.  Dans le présent règlement, les mentions de catégories d’autorisation valent mention des catégories établies aux articles 
9 et 28.1. 
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Personnes et entités apparentées et membres du même groupe 

 3.  (1)  Pour l’application du présent règlement, deux personnes ou entités ou plus sont membres du même groupe si elles 
sont membres du même groupe au sens de la Loi de 1996 sur la réglementation des alcools et des jeux et la protection du 
public, si elles sont associées de la même société de personnes ou si elles sont coentrepreneurs dans la même coentreprise. 

 (2)  Pour l’application du présent règlement, une épicerie est apparentée à un autre magasin de détail si les deux magasins 
sont exploités par la même personne, si les exploitants des deux magasins sont membres du même groupe ou si les deux 
magasins font partie du même système de franchise. 
Petits brasseurs, cidreries, établissements vinicoles et autres 

 4.  Pour l’application du présent règlement, un fabricant est un petit brasseur, un établissement vinicole de taille moyenne, 
un petit établissement vinicole ou une petite cidrerie dans les circonstances énoncées à la partie VI. 

PARTIE II 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

Heures d’ouverture des magasins du gouvernement 

 5.  Les magasins du gouvernement sont ouverts pour vendre des boissons alcooliques au public pendant les heures que fixe 
la Régie. 
Brewers Retail Inc. 

 6.  Brewers Retail Inc. peut établir des magasins du gouvernement qui ne vendent que de la bière aux emplacements 
approuvés par la Régie. Tout fabricant de bière qui est titulaire d’un permis délivré par Commission des alcools et des jeux de 
l’Ontario peut entreposer et vendre de la bière dans ces magasins sous le contrôle et la surveillance de la Régie. 

Vente de bière canadienne fabriquée à l’extérieur de l’Ontario 

 7.  (1)  Les fabricants sont autorisés à vendre à la Régie de la bière fabriquée à l’extérieur de l’Ontario, mais au Canada, en 
vue de sa vente par l’intermédiaire de Brewers Retail Inc. aux points de vente approuvés par la Régie. 
 (2)  Le paragraphe (1) ne s’applique à l’égard de la bière fabriquée dans le territoire d’une autorité législative uniquement 
que si les fabricants y sont traités, à l’égard de la vente de bière fabriquée en Ontario, d’une manière semblable à celle dont 
les fabricants sont traités en Ontario en application du paragraphe (1). 

Vente de bière dans un magasin exploité par un fabricant 

 8.  Les fabricants de bière ne doivent pas entreposer ou vendre de bière dans un magasin auquel s’applique l’autorisation 
visée à l’alinéa 3 (1) e) de la Loi si les conditions suivantes sont réunies : 
 a) la bière contient de l’alcool obtenu par un procédé autre que la fermentation d’une infusion ou d’une décoction d’orge, 

de malt et de houblon ou de produits similaires; 
 b) l’alcool visé à l’alinéa a) fait augmenter la teneur totale en alcool de la bière de plus de 0,5 % par unité de volume. 

PARTIE III 
VENTE DE BIÈRE ET DE VIN DANS DES ÉPICERIES 

EXIGENCES GÉNÉRALES 
Catégories d’autorisation pour la vente dans des épiceries 

 9.  Les catégories d’autorisation suivantes sont établies relativement à la vente de bière et de vin dans des épiceries : 
 1. Autorisation pour la bière et le cidre : autorisation unique qui permet la vente de bière et de cidre, mais non la vente 

d’autres types de vin, dans une épicerie par l’exploitant du magasin. 
 2. Autorisation pour la bière et le vin : autorisation unique qui permet la vente de bière et de vin dans une épicerie par 

l’exploitant du magasin. 

 3. Autorisation restreinte pour la bière et le vin : autorisation pour la bière et le vin qui, pendant les trois premières 
années où l’exploitant vend du vin en vertu de cette autorisation, est assortie de restrictions supplémentaires quant aux 
produits qui peuvent être vendus. Une fois la période de trois ans écoulée, l’autorisation devient une autorisation pour 
la bière et le vin. 

Avis public de l’autorisation 

 10.  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans le magasin affiche l’autorisation bien en 
vue dans le magasin. 
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Obligation continue de vendre au public 

 11.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans le magasin commence à mettre la 
bière et le vin en vente au public en vertu de l’autorisation dans les 12 mois qui suivent sa réception et continue d’en mettre 
en vente dans le magasin par la suite. 
 (2)  Le présent article ne s’applique pas à l’égard de la vente de cidre. 
Vente au public 

 12.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans le magasin veille à ce que la bière 
et le vin ne soient pas à la disposition de la clientèle en dehors des heures d’ouverture fixées par la Régie pour la vente de 
bière et de vin. 
 (2)  Tous les aspects de la vente de bière et de vin, notamment les commandes et les paiements, doivent s'effectuer en 
personne à l’épicerie. 
 (3)  L’exploitant veille à ce qu’il ne soit pas vendu ou servi de bière ou de vin à une personne qui semble âgée de moins de 
19 ans avant qu’elle ait fourni une pièce d’identité qui a dûment été examinée. 
 (4)  Pour toute personne qui semble âgée de moins de 19 ans, seule est acceptable dans une épicerie une pièce d’identité 
qui comprend la photo de la personne, qui indique sa date de naissance et qui semble raisonnablement avoir été délivrée par 
un gouvernement. Les pièces d’identité suivantes, notamment, sont acceptables : 

 1. Un permis de conduire délivré par la province de l’Ontario, avec photo de son titulaire. 
 2. Un passeport canadien. 
 3. Une carte de citoyenneté canadienne avec photo de son titulaire. 
 4. Une carte d’identité des Forces armées canadiennes avec photo de son titulaire. 
 5. Un certificat sécurisé de statut indien délivré par le gouvernement du Canada. 
 6. Une carte-photo d’identité délivrée par la Régie. 
 7. Une carte de résident permanent délivrée par le gouvernement du Canada. 
 8. Une carte-photo délivrée en vertu de la Loi de 2008 sur les cartes-photo. 
Prix de la bière et du vin vendu au public 

 13.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans le magasin veille à ce que la bière 
ou le vin soit mis en vente et vendu au prix fixé par la Régie. 
 (2)  L’exploitant n’a pas le droit de vendre des contenants de vin, à l’exclusion du cidre, dont le prix fixé est inférieur au 
prix de détail le plus bas visé à l’article 45. 
 (3)  L’exploitant ne doit faire aucune des choses suivantes : 
 1. Accepter comme paiement intégral ou partiel pour de la bière ou du vin des avantages offerts dans le cadre d’un 

programme de fidélité ou d’un programme incitatif de marketing, notamment des coupons, des billets, des points ou 
des récompenses. 

 2. Échanger, convertir ou réclamer des avantages offerts dans le cadre d’un programme de fidélité ou d’un programme 
incitatif de marketing, notamment des coupons, des billets, des points ou des récompenses, contre une somme d’argent 
affectée au paiement de bière ou de vin. 

 3. Offrir de la marchandise gratuite ou à prix réduit dont l’obtention est conditionnelle à l’achat de bière ou de vin. 
 (4)  Sauf dans la mesure exigée sur les reçus et les factures pour l’application de la Loi sur la taxe d’accise (Canada), 
l’exploitant affiche et annonce le prix de la bière et du vin, incluant les taxes qui s’appliquent et la consigne applicable aux 
contenants payable aux termes de l’accord d’approvisionnement conclu entre l’exploitant et la Régie. 
Exploitation de l’épicerie 

 14.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans le magasin exploite ce dernier 
conformément aux lois fédérales et provinciales et aux règlements municipaux applicables. 
 (2)  L’exploitant veille à ce que le magasin demeure une épicerie au sens du présent règlement. 
 (3)  L’exploitant doit être partie à un accord d’approvisionnement avec la Régie et se conformer à cet accord. 
 (4)  L’exploitant ne doit pas acquérir de la bière ou du vin en vue de sa vente dans le magasin autrement qu’en s’adressant 
à la Régie, conformément à l’accord d’approvisionnement. 

 (5)  L’exploitant doit disposer d’une aire sécuritaire pour l’entreposage de la bière et du vin qui ne sont pas présentés en 
magasin. 
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 (6)  L’exploitant veille à ce que les employés qui manutentionnent de la bière ou du vin soient âgés d’au moins 18 ans. 
 (7)  L’exploitant veille à ce que toutes les personnes qui vendent de la bière ou du vin dans le magasin ou qui offrent des 
échantillons de bière ou de vin à des clients dans le magasin aient réussi un cours de formation des serveurs. 
 (8)  Nul n’est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans une épicerie si, du fait que le magasin devient apparenté à un 
autre magasin de détail, les limites visées aux dispositions 1 et 2 du paragraphe 32 (2) sont dépassées. 
Relation entre l’exploitant et les fabricants de bière et de vin 

 15.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière ou du vin dans le magasin ne doit pas mettre en 
vente une marque de bière ou de vin à l’épicerie si l’exploitant ou un ou plusieurs des membres du même groupe que lui ont 
un intérêt financier direct ou indirect dans la marque ou une marque de commerce sous laquelle elle est commercialisée. 
 (2)  L’exploitant ne doit pas conclure avec un fabricant de bière ou de vin un accord qui restreint la capacité du fabricant à 
vendre sa bière ou son vin dans d’autres magasins. 

 (3)  L’exploitant ne doit pas conclure avec un fabricant de bière ou de vin un accord qui garantit la fourniture de linéaire de 
présentation dans l’épicerie ou une inscription de produit pour la bière ou le vin du fabricant ou qui garantit des occasions de 
marchandisage, de marketing ou de promotion. 
 (4)  L’exploitant et ses mandataires et employés ne doivent pas demander, exiger ou recevoir, directement ou 
indirectement, un avantage financier ou non pécuniaire, en Ontario ou dans le territoire d’une autre autorité législative, d’un 
fabricant de bière ou de vin ou d’un représentant ou d’un employé de celui-ci, y compris un avantage quant à la fourniture de 
linéaire de présentation dans l’épicerie ou une inscription de produit pour la bière ou le vin du fabricant, ou quant à des 
occasions de marchandisage, de marketing ou de promotion. 

 (5)  Si l’exploitant impose des frais à un fabricant de bière ou de vin pour la prestation de services d’entreposage ou de 
distribution de la bière ou du vin, les frais doivent être calculés de la même manière pour tous les fabricants, et le barème des 
frais doit être mis à la disposition du public. 
Pouvoirs et fonctions de la Régie : accords d’approvisionnement 

 16.  (1)  Sous réserve de l’article 17, la Régie peut conclure un accord d’approvisionnement avec l’exploitant d’une 
épicerie pour approvisionner celui-ci en bière ou en vin selon les conditions que la Régie estime raisonnables. 
 (2)  La Régie ne doit pas conclure avec l’exploitant d’une épicerie un accord d’approvisionnement qui aurait pour effet que 
le nombre d’accords d’approvisionnement pour une catégorie d’autorisation soit supérieur au nombre permis d’autorisations 
prévu à la partie V pour cette catégorie. 
 (3)  Malgré le paragraphe 17 (1), si l’exploitant d’une épicerie a une autorisation pour la bière et le cidre qui lui a été 
délivrée dans le cadre d’une entente relative à une boutique de vins, la Régie conclut un accord d’approvisionnement avec 
l’exploitant de l’épicerie qui prévoit la vente à celui-ci de bière et de cidre au prix de base réduit de 3 %, auquel s’ajoutent la 
TVH et la consigne applicable aux contenants. 
 (4)  Pour l’application du paragraphe (3), le prix de base de la bière et du cidre est le prix de détail fixé par la Régie pour la 
bière ou le cidre respectivement, déduction faite de la TVH et de la consigne applicable aux contenants. 
Concours : accords d’approvisionnement 

 17.  (1)  Lorsqu’elle décide de conclure ou non un accord d’approvisionnement avec l’exploitant d’une épicerie, la Régie 
prend en considération le prix que l’exploitant offre à la Régie pour la bière ou le vin, selon le cas, dans le cadre d’un 
concours. 
 (2)  Si deux épiceries ou plus font partie du même système de franchise, seul le franchiseur peut participer au concours. 
 (3)  Si l’accord d’approvisionnement conclu avec l’exploitant d’une épicerie est résilié et qu’il n’est pas remplacé par un 
nouvel accord, l’exploitant n’est pas admissible à un concours ouvert aux épiceries de la même région géographique avant 
que trois ans se soient écoulés depuis la résiliation de l’accord. 

VENTE DE BIÈRE 
Bières en vente 

 18.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière dans le magasin met en vente une variété de 
marques de bière de fabricants ayant diverses capacités de production annuelle de bière. 
 (2)  L’exploitant ne doit pas mettre en vente ou vendre les bières suivantes : 
 1. Toute bière dont la teneur en alcool dépasse 7,1 % par unité de volume. 
 2. Toute bière contenant de l’alcool obtenu par un procédé autre que la fermentation d’une infusion ou décoction d’orge, 

de malt et de houblon ou de produits similaires, si l’alcool ainsi obtenu fait augmenter la teneur totale en alcool de la 
bière de plus de 0,5 % par unité de volume. 
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 3. Des panachés au malt. 
 (3)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des bières qui ne contreviennent pas au paragraphe (2) et qui sont 
offertes à la vente aux épiceries. 
Conditionnement 

 19.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière dans le magasin ne doit pas mettre en vente ou 
vendre de la bière dans des contenants de plus de 750 ml ou dans des emballages de plus de six contenants. 
 (2)  L’exploitant ne doit pas offrir de réduction de prix ou de rabais à l’achat de plus de six contenants de bière. 
Présentation des produits 

 20.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre de la bière dans le magasin veille à ce que la bière soit 
présentée dans une seule surface de présentation de produits contigus. 

 (2)  L’exploitant veille à ce qu’au moins 20 % des contenants de bière présentés soient des contenants de bière produits par 
des petits brasseurs. 

 (3)  S’il est aussi autorisé à vendre du vin dans le magasin, l’exploitant veille à ce qu’au moins 10 % des contenants de 
bière et de vin présentés soient des contenants de bière. 
 (4)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des bières qui satisfont à l’exigence énoncée au paragraphe (2) et 
qui sont offertes à la vente aux épiceries. 

VENTE DE VIN 
Vins en vente 

 21.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre du vin dans le magasin ne doit pas mettre en vente ou vendre 
les vins suivants : 
 1. Tout vin dont la teneur en alcool dépasse 18 % par unité de volume. 
 2. Du vin à la crème. 
 3. Des boissons au vin. 
 4. Du vin fortifié. 
 (2)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des vins qui ne contreviennent pas au paragraphe (1) et qui sont 
offerts à la vente aux épiceries. 
Vins en vente : autorisation restreinte pour la bière et le vin 

 22.  (1)  Les exigences suivantes s’appliquent à la vente de vin en vertu de l’autorisation restreinte pour la bière et le vin 
dont est titulaire l’exploitant d’une épicerie : 
 1. Durant les trois premières années au cours desquelles l’exploitant vend du vin en vertu de l’autorisation, il ne peut 

vendre que ce qui suit : 
 i. du cidre, 
 ii. du vin produit par un petit établissement vinicole avec du raisin provenant d’un seul pays, 
 iii. un vin de qualité assurée produit avec du raisin provenant d’un seul pays par un établissement vinicole qui, à un 

moment quelconque de la période de trois ans, est un établissement vinicole de taille moyenne. 
 2. Malgré la disposition 1, durant la période de trois ans, l’exploitant n’a pas le droit de vendre du vin, à l’exclusion du 

cidre, fabriqué par un établissement vinicole qui est membre du même groupe qu’autre établissement vinicole qui n’est 
pas, à un moment quelconque de la période de trois ans, un petit établissement vinicole ou un établissement vinicole de 
taille moyenne. 

 (2)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des vins qui satisfont à l’exigence énoncée au paragraphe (2) et qui 
sont offerts à la vente aux épiceries. 
Conditionnement 

 23.  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre du vin dans le magasin ne doit pas mettre en vente ou vendre du 
vin dans des contenants de plus de quatre litres. 
Présentation des produits 

 24.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre du vin dans le magasin veille à ce que le vin, à l’exclusion du 
cidre, soit présenté dans une seule surface de présentation de produits contigus. 
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 (2)  Si l’exploitant vend des vins VQA, la surface de présentation doit contenir un ou plusieurs panneaux indiquant que des 
vins VQA sont en vente. 
 (3)  L’exploitant veille à ce qu’au moins 10 % des contenants de bière et de vin présentés soient des contenants de vin, à 
l’exclusion du cidre. 
Présentation des produits selon les catégories d’autorisation 

 25.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre du vin dans le magasin veille à ce que la présentation du vin 
satisfasse aux exigences énoncées au présent article pour la catégorie à laquelle appartient l’autorisation dont il est titulaire . 
 (2)  Les exigences suivantes s’appliquent à l’égard d’une autorisation pour la bière et le vin autre qu’une autorisation 
restreinte pour la bière et le vin : 
 1. Au moins 10 % des contenants de vin, à l’exclusion du cidre, présentés dans le magasin doivent contenir du vin 

fabriqué par des petits établissements vinicoles. 

 2. Au moins 50 % des contenants de vin, à l’exclusion du cidre, présentés dans le magasin doivent contenir du vin 
produit avec du raisin provenant d’un seul pays et à l’égard duquel au moins un des critères suivants est rempli : 

 i. Le vin est un vin de qualité assurée. 
 ii. Le vin a été produit par un petit établissement vinicole. 
 iii. Le pays où le raisin a été cultivé produit, au total, moins de 150 millions de litres de vin chaque année à partir de 

raisin cultivé dans ce pays. 
 (3)  L’exigence suivante s’applique à l’égard d’une autorisation restreinte pour la bière et le vin : 
 1. Durant les trois premières années au cours desquelles l’exploitant vend du vin en vertu de l’autorisation, au moins 

20 % des contenants de vin, à l’exclusion du cidre, présentés dans le magasin doivent contenir du vin fabriqué dans des 
petits établissements vinicoles. 

 (4)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des vins qui satisfont aux exigences énoncées aux paragraphes (2) 
et (3) et qui sont offerts à la vente aux épiceries. 

VENTE DE CIDRE 
Cidres en vente 

 26.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre du cidre dans le magasin ne doit pas mettre en vente ou 
vendre du cidre dont la teneur en alcool dépasse 7,1 % par unité de volume. 
 (2)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des cidres qui ne contreviennent pas au paragraphe (1) et qui sont 
offerts à la vente aux épiceries. 
Conditionnement 

 27.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui est autorisé à vendre du cidre dans le magasin ne doit pas mettre en vente ou 
vendre du cidre dans des contenants de plus de 750 ml ou dans des emballages de plus de six contenants. 
 (2)  L’exploitant ne doit pas offrir une réduction de prix ou un rabais à l’achat de plus de six contenants de cidre.  

Présentation des produits 

 28.  (1)  L’exploitant d’une épicerie qui vend à la fois de la bière et du cidre dans le magasin veille à ce que la bière et le 
cidre soient présentés dans une seule surface de présentation de produits contigus. 
 (2)  L’exploitant veille à ce qu’au moins 20 % des contenants de cidre présentés, à l’exclusion de ceux présentés dans une 
boutique de vins, sont des contenants de cidre produit par des petites cidreries. 
 (3)  Sur demande, la Régie donne à l’exploitant la liste des cidres qui satisfont à l’exigence énoncée au paragraphe (2) et 
qui sont offerts à la vente aux épiceries. 

PARTIE III.1 
VENTE DE VIN DANS DES BOUTIQUES DE VINS 

Catégories d’autorisation pour des ventes dans des boutiques de vins 

 28.1  Les catégories d’autorisation suivantes sont établies relativement à la vente de vin dans des boutiques de vins : 
 1. Autorisation supplémentaire pour le vin : autorisation unique permettant à un établissement vinicole de vendre, dans 

une boutique de vins qu’il exploite, du vin VQA fabriqué par un autre établissement vinicole qui possède moins de 
trois magasins de détail d’établissement vinicole (à l’exception des magasins de détail sur place). 
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 2. Autorisation en tant qu’agent de vente d’une boutique de vins : autorisation unique permettant à l’exploitant d’une 
épicerie de vendre, en tant qu’agent de l’établissement vinicole qui exploite une boutique de vins dans le magasin, du 
vin mis en vente dans la boutique. 

Autorisations supplémentaires pour le vin 

 28.2  (1)  Si un établissement vinicole a une autorisation supplémentaire pour le vin à l’égard d’une boutique de vins, la 
Régie conclut un accord d’approvisionnement avec l’établissement vinicole selon les conditions qu’elle estime raisonnables. 
L’accord prévoit la vente du vin qu’il est permis de vendre en vertu de l’autorisation à l’établissement vinicole au prix de 
base réduit de 6,99 %, auquel s’ajoutent la TVH et la consigne applicable aux contenants. 
 (2)  Pour l’application du paragraphe (1), le prix de base du vin est le prix de détail fixé par la Régie pour le vin, déduction 
faite de la TVH et de la consigne applicable aux contenants. 
 (3)  L’établissement vinicole affiche son autorisation supplémentaire pour le vin bien en vue dans la boutique de vins ou 
l’épicerie. 
Vente au public 

 28.3  (1)  L’établissement vinicole qui est autorisé à vendre du vin dans une boutique de vins commence à mettre le vin en 
vente au public en vertu de l’autorisation dans les 12 mois qui suivent sa réception et continue d’en mettre en vente dans la 
boutique par la suite. 
 (2)  Toutes les ventes de vin au public dans la boutique de vins doivent être effectuées par l’exploitant de l’épicerie dans 
laquelle se trouve la boutique. L’exploitant agit alors en tant qu’agent de l’établissement vinicole. 
 (3)  L’établissement vinicole ne peut exploiter une boutique de vins que si les conditions suivantes sont réunies : 
 a) une autorisation supplémentaire lui a été délivrée pour le vin à l’égard de la boutique de vins; 
 b) l’exploitant de l’épicerie dans laquelle se trouve la boutique s’est vu délivrer, à l’égard de celle-ci, une autorisation en 

tant qu’agent de vente d’une boutique de vins. 
Application de certaines règles : catégories d’autorisation 

 28.4  (1)  Les dispositions suivantes s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, à l’égard des autorisations 
supplémentaires pour le vin : 
 1. L’article 12. 
 2. Les paragraphes 13 (1), (3) et (4). 
 3. L’article 15. 
 (2)  Les dispositions suivantes s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, à l’égard des autorisations en tant qu’agent de 
vente d’une boutique de vins : 
 1. Les articles 10 et 12. 
 2. Les paragraphes 13 (1), (3) et (4). 
 3. Les paragraphes 14 (1), (2), (6) et (7). 
 4. L’article 15. 
Exploitation des boutiques de vins 

 28.5  (1)  L’établissement vinicole qui exploite une boutique de vins doit le faire conformément aux lois fédérales et 
provinciales et aux règlements municipaux applicables. 
 (2)  L’établissement vinicole ne doit pas acquérir du vin en vue de le vendre en vertu de son autorisation supplémentaire 
pour le vin autrement qu’en s’adressant à la Régie, conformément à l’accord d’approvisionnement. 
 (3)  L’espace dans lequel se trouve la boutique de vins doit être facile à distinguer du reste de l’épicerie, et le nom de la 
boutique de vins doit être affiché bien en vue dans la boutique et être différent du nom de l’épicerie. 
 (4)  Si le vin qui n’est pas présenté dans la boutique de vins est entreposé dans l’épicerie, l’exploitant de l’épicerie prévoit 
une aire sécuritaire pour l’entreposage du vin. 
 (5)  L’établissement vinicole veille à ce que les employés qui manutentionnent le vin dans la boutique de vins soient âgés 
d’au moins 18 ans. 
 (6)  L’établissement vinicole veille à ce que chacun de ses employés qui traitent avec des clients dans la boutique de vins 
ainsi que toute personne qui offre des échantillons de vin aux clients dans la boutique aient réussi un cours de formation des 
serveurs. 
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Ententes relatives aux boutiques de vins 

 28.6  (1)  L’établissement vinicole qui exploite la boutique de vins et l’exploitant de l’épicerie dans laquelle se trouve la 
boutique doivent être parties à une entente aux termes de laquelle : 
 a) l’établissement vinicole convient de prendre à bail un espace dans l’espace commercial de l’épicerie ou de concéder 

une licence à son égard afin d’y vendre du vin; 
 b) l’exploitant de l’épicerie convient de vendre, en tant qu’agent de l’établissement agricole, du vin mis en vente au 

public dans l’espace pris à bail ou visé par la licence. 
 (2)  La durée initiale du bail ou du permis doit être d’au moins trois ans. 
Vins en vente 

 28.7  (1)  L’établissement vinicole qui est autorisé à vendre du vin dans une boutique de vins ne doit pas mettre en vente ou 
vendre les vins suivants  : 
 1. Du vin dont la teneur en alcool dépasse 18 % par volume. 
 2. Des boissons au vin. 
 3. Du cidre dont la teneur en alcool dépasse 7,1 % par unité de volume. 
 (2)  Sur demande, la Régie donne à l’établissement vinicole la liste des vins qui sont offerts à la vente aux boutiques de 
vins et qui : 
 a) peuvent être vendus en vertu d’une autorisation supplémentaire pour le vin; 
 b) ne contreviennent pas au paragraphe (1). 
 (3)  L’établissement vinicole veille à mettre en vente dans la boutique de vins une variété d’unités de stock de vin, à 
l’exclusion du cidre. Cette variété doit, au minimum, répondre au moindre des critères suivants : 
 1. Au moins 25 unités de stock de vin doivent être produites par d’autres établissements vinicoles. 
 2. Au moins la moitié des unités de stock de vin VQA doit être constituée de vin produit par d’autres établissements 

vinicoles. 
Conditionnement 

 28.8  (1)  L’établissement vinicole qui est autorisé à vendre du vin dans une boutique de vins ne doit pas vendre de vin 
dans des contenants de plus de quatre litres. 
 (2)  L’établissement vinicole ne doit pas mettre en vente ou vendre du cidre dans des emballages de plus de six contenants. 
 (3)  L’établissement vinicole ne doit pas offrir une réduction de prix ou un rabais à l’achat de plus de six contenants de 
cidre. 
Présentation des produits 

 28.9  (1)  L’établissement vinicole qui est autorisé à vendre du vin dans une boutique de vins veille à ce que le vin mis en 
vente soit présenté dans une seule surface de présentation de produits contigus dans la boutique et à ce que la boutique ne 
présente pas de la marchandise appartenant à l’épicerie en vue de la vendre. 
 (2)  L’établissement vinicole veille à ce qu’au moins 50 % des contenants de vin présentés dans la boutique de vins soient 
des contenants de vin VQA et à ce qu’au moins 50 % de ceux-ci contiennent du vin fabriqué par d’autres établissements 
vinicoles. 
 (3)  L’établissement vinicole veille à ce qu’au moins 5 % des contenants de vin présentés dans la boutique de vins sont des 
contenants de vin fabriqué par des petits établissements vinicoles. 
 (4)  La surface de présentation doit contenir un ou plusieurs panneaux annonçant que des vins VQA sont en vente. 
Objectifs de ventes pour le vin VQA 

 28.10  (1)  L’établissement vinicole qui est autorisé à vendre du vin dans une boutique de vins doit établir une politique qui 
décrit les mesures visant à faire en sorte qu’au moins 25 % du vin vendu au cours de toute période de 12 mois dans toutes les 
boutiques de vins exploitées par l’établissement vinicole soit du vin VQA, et qu’au moins 50 % du vin VQA vendu soit 
fabriqué par d’autres établissements vinicoles. 
 (2)  Sous réserve du paragraphe (3), l’établissement veille à ce qu’au moins 20 % du vin vendu au cours de toute période 
de 12 mois dans toutes les boutiques de vins exploitées par l’établissement vinicole soit du vin VQA et à ce qu’au moins 
40 % du vin VQA vendu soit fabriqué par d’autres établissements vinicoles. 
 (3)  L’établissement vinicole veille à ce qu’au moins 10 % du vin vendu dans une boutique de vins au cours de ses 12 
premiers mois d’exploitation soit du vin VQA et à ce qu’au moins 20 % du vin VQA vendu soit fabriqué par d’autres 
établissements vinicoles. 
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 (4)  Pour l’application du présent article, le pourcentage de vin vendu par l’établissement vinicole est calculé en fonction 
du total de ses encaissements sur vente, déduction faite de la TVH et de la consigne applicable aux contenants. 
Renseignements sur les ventes : unités de stock 

 28.11  (1)  L’établissement vinicole qui est autorisé à vendre du vin dans une boutique de vins tient à jour des 
renseignements sur les ventes hebdomadaires indiquant les unités de stock de vin vendues dans toutes les boutiques de vins 
qu’il exploite et conserve ces renseignements pendant au moins trois ans. 
 (2)  L’autorisation est assujettie à la condition que l’établissement vinicole mette à la disposition du ministre des Finances 
les renseignements sur les ventes et l’exploitation d’une boutique de vins qu’il demande. 
 (3)  L’établissement vinicole dont le vin est vendu dans une boutique de vins peut demander que l’exploitant de la boutique 
lui fournisse des renseignements sur les ventes hebdomadaires de tous les vins VQA dans les boutiques de vins qu’il exploite. 
 (4)  L’établissement vinicole qui fait la demande n’a le droit d’accéder qu’aux renseignements concernant les semaines au 
cours desquelles son vin est vendu dans la boutique de vins. 
 (5)  Le paragraphe (3) ne s’applique pas à l’égard des établissements vinicoles qui exploitent moins de six boutiques de 
vins. 
 (6)  L’exploitant de la boutique de vins fournit les renseignements à l’établissement vinicole qui les demande dans un délai 
raisonnable et les présente en fonction des unités de stock attribuées à chaque fabricant dont les vins VQA sont vendus dans 
la boutique. 
 (7)  La boutique de vins ne doit pas exiger, pour la fourniture des renseignements visés au paragraphe (3), des frais qui 
dépassent ceux exigés par la Régie pour la fourniture de renseignements semblables. 

PARTIE IV 
AUTORISATION DE VENTE DANS DES ÉPICERIES ET DES BOUTIQUES DE VINS 

Personnes inadmissibles à l’autorisation 

 29.  N’est pas admissible à une autorisation de vendre de la bière ou du vin dans une épicerie ou une boutique de vins la 
personne à laquelle s’applique l’une ou l’autre des circonstances suivantes : 
 1. Compte tenu de sa situation financière, il n’y a pas raisonnablement lieu de s’attendre à ce qu’elle pratique une saine 

gestion financière dans l’exercice de son commerce. 
 2. La conduite antérieure ou présente des personnes suivantes offre des motifs raisonnables de croire qu’elle n’exercera 

pas son commerce conformément à la loi ainsi qu’avec intégrité et honnêteté : 
 i. L’exploitant de l’épicerie ou de la boutique de vins. 
 ii. Un dirigeant ou un administrateur de l’exploitant. 
 iii. Une personne chargée de la gestion ou de l’exploitation du magasin. 
Restriction : proximité d’un magasin-agence 

 30.  La Régie ne doit pas délivrer ou transférer une autorisation de vendre de la bière ou du vin à une épicerie située à 
moins de 10 kilomètres d’un magasin-agence au sens du paragraphe 17 (1) de la Loi de 1996 sur la réglementation des 
alcools et des jeux et la protection du public. 
Restrictions : bail et permis pour un magasin de détail d’établissement vinicole 

 31.  (1)  Avant le 1er janvier 2026, la Régie ne doit pas délivrer ou transférer une autorisation de vendre de la bière ou du 
vin à une épicerie où, le 1er mai 2016, un espace réservé à un magasin de détail d’établissement vinicole faisait l’objet d’un 
bail de location ou d’une licence, à moins que l’établissement vinicole ait avisé la Régie par écrit qu’il ne souhaite pas le 
maintien du bail ou de la licence dans l’épicerie. 
 (2)  Une personne n’est pas autorisée à vendre de la bière dans une épicerie où un espace réservé à un magasin de détail 
d’établissement vinicole faisait l’objet d’un bail de location ou d’une licence si, après avoir conclu un accord 
d’approvisionnement à l’égard du magasin, l’exploitant de l’épicerie résilie unilatéralement le bail ou la licence pour toute 
raison autre qu’un manquement par l’exploitant du magasin de détail d’établissement vinicole aux termes du bail ou de la 
licence. 
Restrictions : boutiques de vins 

 31.1  La Régie ne peut délivrer une autorisation supplémentaire à un établissement vinicole à l’égard d’une boutique de 
vins que si les conditions suivantes sont réunies : 
 1. L’établissement vinicole est le propriétaire-exploitant d’au moins trois magasins de détail d’établissement vinicole, à 

l’exclusion des magasins sur place. 
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 2. L’établissement vinicole a conclu avec l’exploitant d’une épicerie une entente relative à une boutique de vins qui sera 
située dans l’épicerie. 

 3. L’exploitant de l’épicerie est titulaire d’une autorisation en tant qu’agent de vente d’une boutique de vins pour 
l’épicerie. 

Restrictions : agents de vente d’une boutique de vins 

 31.2  (1)  La Régie ne peut délivrer une autorisation en tant qu’agent de vente d’une boutique de vins à l’exploitant d’une 
épicerie que si les conditions suivantes sont réunies : 
 1. L’exploitant a conclu une entente relative à une boutique de vins à l’égard du magasin. 
 2. L’exploitant est aussi titulaire d’une autorisation pour la bière et le cidre dans le magasin. 
 (2)  Si l’exploitant d’une épicerie a conclu une entente relative à une boutique de vins à l’égard du magasin avant le 1er mai 
2017, la Régie délivre une autorisation pour la bière et le cidre à l’égard du magasin ou d’une épicerie située dans la même 
région géographique que le magasin et exploitée par le même exploitant. 
 (3)  Le paragraphe (2) ne s’applique pas si l’exploitant de l’épicerie n’est pas admissible à une autorisation de vendre de la 
bière ou du cidre dans une épicerie. 
Restrictions : vente du vin 

 31.3  La Régie ne peut transférer une autorisation de vendre de la bière ou du vin dans une épicerie que conformément aux 
articles 32 et 33. 
Transferts : changement de propriétaire d’un magasin 

 32.  (1)  Sur demande, en cas de vente d’une épicerie, la Régie transfère à l’acheteur du magasin, comme le prévoit l’article 
3.0.2 de la Loi, toute autorisation de vendre de la bière et du vin dans le magasin. 
 (2)  Toutefois, la Régie ne doit pas transférer l’autorisation à l’acheteur dans l’un ou l’autre des cas suivants : 
 1. S’il s’agit d’une autorisation pour la bière et le vin, le transfert aurait pour effet que de telles autorisations seraient 

détenues à l’égard de plus de 52 épiceries de catégorie A ou de plus de 20 épiceries de catégorie A apparentées. 
 2. S’il s’agit d’une autorisation pour la bière et le cidre, le transfert aurait pour effet que de telles autorisations seraient 

détenues à l’égard de plus de 256 épiceries de catégorie A ou de plus de 115 épiceries de catégorie A apparentées. 
 (3)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas si l’acheteur est inadmissible à une autorisation de vendre de la bière et du vin 
dans une épicerie. 
Transferts : changement de l’emplacement d’un magasin 

 33.  (1)  Sur demande, la Régie transfère, comme le prévoit l’article 3.0.2 de la Loi, toute autorisation délivrée à l’égard 
d’une épicerie à une autre épicerie située dans la même région géographique si le second magasin appartient au même 
exploitant. 
 (2)  Sur demande, la Régie transfère, comme le prévoit l’article 3.0.2 de la Loi, toute autorisation délivrée à l’égard d’une 
épicerie à une autre épicerie située dans la même région géographique si l’exploitant du second magasin est membre du 
même groupe que l’exploitant du premier magasin ou si le second magasin fait partie du même système de franchise que le 
premier magasin. 
 (3)  Le paragraphe (2) ne s’applique pas si l’exploitant du second magasin est inadmissible à une autorisation de vendre de 
la bière et du vin dans une épicerie. 

PARTIE V 
ATTRIBUTION DES AUTORISATIONS 

Définitions : régions géographiques 

 34.  (1)  Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente partie. 
«division de recensement» Division de recensement, telle qu’elle est identifiée dans le Recensement du Canada de 2011, sur 

lequel Statistique Canada a publié des rapports en application de la Loi sur la statistique (Canada). («census division») 
«région de l’Est» Les divisions de recensement suivantes : Stormont, Dundas and Glengarry; Prescott and Russell; Ottawa; 

Leeds and Grenville; Lanark; Frontenac; Lennox and Addington; Hastings; Prince Edward; Northumberland; 
Peterborough; Kawartha Lakes; Simcoe; Muskoka; Haliburton; Renfrew. («East Region») 

«région de l’Ouest» Les divisions de recensement suivantes : Dufferin; Wellington; Hamilton; Niagara; Haldimand-Norfolk; 
Brant; Waterloo; Perth; Oxford; Elgin; Chatham-Kent; Essex; Lambton; Middlesex; Huron; Bruce; Grey; Manitoulin. 
(«West Region») 

«région du Grand Toronto» Les divisions de recensement suivantes : Durham; York; Toronto; Peel; Halton. («GTA Region») 
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«région du Nord» Les divisions de recensement suivantes : Nipissing; Parry Sound; Sudbury; Grand Sudbury; Timiskaming; 
Cochrane; Algoma; Thunder Bay; Rainy River; Kenora. («North Region») 

 (2)  La Régie fournit à toute personne, sur demande, des renseignements sur les limites des divisions de recensement. 
Nombre maximal global d’autorisations : vente de bière , de vin et de vin et de cidre 

 35.  (1)  La vente de bière, de vin et de cidre peut être autorisée dans un maximum de 370 épiceries au titre des 
autorisations suivantes : 
 1. Un maximum de 70 autorisations pour la bière et le vin, y compris un maximum de 35 autorisations restreintes pour la 

bière et le vin. 
 2. Un maximum de 233 autorisations pour la bière et le cidre (à l’exclusion des autorisations pour la bière et le cidre 

visées à la disposition 3). 
 3. Un maximum de 70 autorisations pour la bière et le cidre délivrées dans le cadre d’ententes relatives à des boutiques 

de vins. 
 (2)  Le nombre d’autorisations en vigueur ne doit à aucun moment dépasser le nombre maximal visé au paragraphe (1). 
Région du Nord 

 36.  La Régie délivre des autorisations pour la vente de bière et de cidre dans des épiceries situées dans la région du Nord 
conformément aux règles suivantes : 
 1. Des autorisations pour la bière et le cidre sont attribuées pour un maximum de neuf épiceries de la région. 
 2. Au plus quatre des autorisations attribuées en application de la disposition 1 peuvent être délivrées à un même groupe 

d’épiceries apparentées. 
 3. Le nombre maximal d’autorisations prévu à la disposition 1 est augmenté du nombre d’autorisations réservées aux 

épiceries de catégorie B qui sont délivrées dans la région du Nord en application de la disposition 1 de l’article 40, le 
cas échéant. 

Région de l’Est 

 37.  La Régie délivre des autorisations pour la vente de bière et de cidre dans des épiceries situées dans la région de l’Est 
conformément aux règles suivantes : 
 1. Des autorisations pour la bière et le cidre sont attribuées pour un maximum de 24 épiceries de la région. 
 2. Au plus sept des autorisations attribuées en application de la disposition 1 peuvent être délivrées à un même groupe 

d’épiceries apparentées. 
 3. Le nombre maximal d’autorisations prévu à la disposition 1 est réduit du nombre d’autorisations réservées aux 

épiceries de catégorie B qui sont délivrées dans les autres régions en application de la disposition 1 ou 5 de l’article 40, 
le cas échéant. 

Région de l’Ouest 

 38.  La Régie délivre des autorisations pour la vente de bière et de vin dans des épiceries situées dans la région de l’Ouest 
conformément aux règles suivantes : 
 1. Des autorisations pour la bière et le cidre sont attribuées pour un maximum de 20 épiceries de la région. 
 2. Au plus neuf des autorisations attribuées en application de la disposition 1 peuvent être délivrées à un même groupe 

d’épiceries apparentées. 
 3. Le nombre maximal d’autorisations prévu à la disposition 1 est augmenté du nombre d’autorisations réservées aux 

épiceries de catégorie B qui sont délivrées dans la région de l’Ouest en application de la disposition 1 de l’article 40, le 
cas échéant. 

Région du grand Toronto 

 39.  La Régie délivre des autorisations pour la vente de bière et de cidre dans des épiceries situées dans la région du grand 
Toronto conformément aux règles suivantes : 
 1. Des autorisations pour la bière et le cidre sont attribuées pour un maximum de 42 épiceries de la région. 
 2. Au plus 13 des autorisations attribuées en application de la disposition 1 peuvent être délivrées à un même groupe 

d’épiceries apparentées. 
 3. Le nombre maximal d’autorisations prévu à la disposition 1 est augmenté du nombre d’autorisations réservées aux 

épiceries de catégorie B qui sont délivrées dans la région du grand Toronto en application de la disposition 5 de 
l’article 40, le cas échéant. 
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Autorisations réservées à des épiceries de catégorie B 

 40.  La Régie réserve des autorisations pour la vente de bière et de vin dans des épiceries de catégorie B conformément aux 
règles suivantes : 
 1. Huit des autorisations attribuées à la région de l’Est en application de la disposition 1 de l’article 37 sont réservées aux 

épiceries de catégorie B. Ces autorisations peuvent être délivrées dans l’une ou l’autre des régions du Nord, de l’Ouest 
ou de l’Est. 

 2. Au plus quatre des autorisations réservées en application de la disposition 1 peuvent être délivrées à un même groupe 
d’épiceries de catégorie B apparentées. 

 3. Onze des autorisations attribuées à la région du grand Toronto en application de la disposition 1 de l’article 39 sont 
réservées aux épiceries de catégorie B. 

 4. Au plus 50 % des autorisations réservées en application de la disposition 3 peuvent être délivrées à un même groupe 
d’épiceries de catégorie B apparentées. 

 5. Si, après avoir procédé au concours visé à l’article 17, la Régie n’est pas en mesure de conclure des accords 
d’approvisionnement à l’égard de toutes les autorisations réservées aux épiceries de catégorie B dans les régions du 
Nord, de l’Ouest et de l’Est, le nombre d’autorisations réservées à la région du grand Toronto en application de la 
disposition 3 est augmenté du nombre d’autorisations non encore délivrées. 

Nombre d’autorisations 

 40.1  (1)  La Régie délivre les autorisations supplémentaires pour le vin, les autorisations en tant qu’agent de vente d’une 
boutique de vins et les autorisations pour la bière et le cidre visées au paragraphe 31.2 (2) conformément aux règles énoncées 
au présent article. 
 (2)  Le nombre d’autorisations en tant qu’agent de vente d’une boutique de vins qui peuvent être délivrées à un même 
groupe d’épiceries apparentées est limité comme suit dans les régions indiquées : 
 0.1 Un maximum global de 36 autorisations en tant qu’agent de vente d’une boutique de vins dans toutes les régions. 
 1. Pour les épiceries de la région du grand Toronto : un maximum de 23 autorisations. 
 2. Pour les épiceries de toutes les autres régions : un maximum de 23 autorisations. 
 (3)  Le nombre d’autorisations supplémentaires pour le vin qui peuvent être délivrées aux propriétaires de magasins de 
détail d’établissement vinicole est limité comme suit selon les régions indiquées : 
 1. Pour le propriétaire d’au moins 160 magasins de détail d’établissement vinicole : 
 i. Un maximum global de 38 autorisations pour ses boutiques de vins dans toutes les régions. 
 ii. De ce maximum provincial, un maximum de 25 autorisations pour ses boutiques de vins situées dans des 

épiceries de la région du grand Toronto et un maximum de 25 autorisations pour ses boutiques de vins situées à 
l’extérieur de cette région. 

 2. Pour le propriétaire d’au moins 100, mais de moins de 160 magasins de détail d’établissement vinicole : 
 i. Un maximum global de 28 autorisations pour ses boutiques de vins dans toutes les régions. 
 ii. De ce maximum global, un maximum de 18 autorisations pour ses boutiques de vins situées dans des épiceries de 

la région du grand Toronto et un maximum de 18 autorisations pour ses boutiques de vins situées à l’extérieur de 
cette région. 

 3. Pour le propriétaire d’au moins 10, mais de moins de 100 magasins de détail d’établissement vinicole : 
 i. Un maximum global de trois autorisations pour ses boutiques de vins situées dans des épiceries de toutes les 

régions. 
 ii. De ce maximum global, un maximum de deux autorisations pour ses boutiques de vins situées dans des épiceries 

de la région du grand Toronto et un maximum de deux autorisations pour ses boutiques de vins situées à 
l’extérieur de cette région. 

 4. Pour le propriétaire de moins de 10 magasins de détail d’établissement vinicole, un maximum d’une autorisation pour 
une boutique de vins située dans une épicerie. 

 (3.1)  Pour l’application du paragraphe (3), le nombre de magasins de détail d’établissement vinicole dont une personne est 
propriétaire est calculé au 1er janvier 2017. Les magasins de détail d’établissement vinicole dont le fabricant est le 
propriétaire-exploitant et qui sont situés sur les lieux de production ne sont pas comptés. 
 (4)  .     .     .     .     . 
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PARTIE VI 
DISPOSITIONS DIVERSES 

Définitions 

 41.  Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente partie. 
«année de production» La période de 12 mois qui se termine le 31 décembre précédant immédiatement le début d’une année 

de vente. («production year» 
«année de ventes» La période d’environ 12 mois : 
 a) qui commence le 1er mars d’une année ou, si cette date tombe un samedi ou un dimanche, le lundi suivant; 
 b) qui se termine le dernier jour de février de l’année suivante ou, si ce jour tombe un vendredi ou un samedi, le 

dimanche suivant. («sales year») 
Petits brasseurs : critères 

 42.  (1)  Pour l’application du présent règlement, un fabricant de bière est un petit brasseur pour une année de ventes si les 
deux critères suivants sont remplis : 
 1. Au cours de l’année de production précédente, la production mondiale du fabricant n’a pas dépassé 400 000 hectolitres 

de bière ou, s’il fabrique de la bière depuis moins d’un an, on ne s’attend pas à ce que sa production mondiale dépasse 
400 000 hectolitres de bière pendant l’année. 

 2. Tous les membres du même groupe que le fabricant qui fabriquaient de la bière au cours de l’année de production 
précédente étaient des petits brasseurs. 

 (2)  Il est tenu compte de ce qui suit pour établir la production mondiale de bière d’un fabricant pour une année de 
production : 
 1. La bière fabriquée au cours de l’année par le fabricant, y compris celle fabriquée sous contrat pour le compte d’un 

autre fabricant de bière. 
 2. La bière fabriquée au cours de l’année de production par un membre du même groupe que le fabricant, y compris celle 

fabriquée sous contrat pour le compte d’un autre fabricant de bière. 
 3. La bière fabriquée au cours de l’année sous contrat par un autre fabricant de bière pour le compte du fabricant ou d’un 

membre du même groupe. 
 (3)  Les contrats visés au paragraphe (2) excluent les contrats, ententes ou arrangements qui ne portent que sur 
l’embouteillage final ou un autre conditionnement de la bière, y compris tout procédé connexe comme la filtration et la 
carbonatation finales ou l’ajout de toute substance à la bière qui, si elle est ajoutée, doit l’être au moment de la filtration 
finale. 
Petits établissement vinicoles et établissements vinicoles de taille moyenne : critères 

 43.  (1)  Pour l’application du présent règlement, un fabricant de vin est un établissement vinicole de taille moyenne si tous 
les critères suivants sont remplis : 
 1. Au cours de la plus récente période de 12 mois pour laquelle des données sont disponibles, la production mondiale du 

fabricant n’a pas dépassé 4,5 millions de litres de vin ou, si le fabricant vend du vin depuis moins d’un an, on ne 
s’attend pas à ce que sa production mondiale dépasse 4,5 millions de litres de vin pendant l’année. 

 2. Toutes les personnes qui sont membres du même groupe que le fabricant et qui fabriquent du vin sont des petits 
établissements vinicoles ou des établissements vinicoles de taille moyenne. 

 3. Le fabricant n’est pas un petit établissement vinicole. 
 (2)  Pour l’application du présent règlement, un fabricant de vin est un petit établissement vinicole si les deux critères 
suivants sont remplis : 
 1. Au cours de la plus récente période de 12 mois pour laquelle des données sont disponibles, la production mondiale du 

fabricant n’a pas dépassé 200 000 litres de vin ou, si le fabricant vend du vin depuis moins d’un an, on ne s’attend pas 
à ce que sa production mondiale dépasse 200 000 de litres de vin pendant l’année. 

 2. Toutes les personnes qui sont membres du même groupe que le fabricant et qui fabriquent du vin sont des petits 
établissements vinicoles. 

 (3)  Il est tenu compte de ce qui suit pour établir la production mondiale de vin d’un fabricant : 
 1. Le vin, à l’exclusion du cidre, vendu par le fabricant. 
 2. Le vin, à l’exclusion du cidre, vendu par un membre du même groupe que le fabricant. 
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Petites cidreries : critères 

 44.  (1)  Pour l’application du présent règlement, un fabricant de vin est une petite cidrerie pour une année de vente si les 
deux critères suivants sont remplis : 
 1. Au cours de l’année de production précédente, la production mondiale du fabricant n’a pas dépassé 25 000 hectolitres 

de cidre ou, si le fabricant fabrique du cidre depuis moins d’un an, on ne s’attend pas à ce que sa production mondiale 
dépasse 25 000 hectolitres de cidre pendant l’année. 

 2. Toutes les personnes qui étaient membres du même groupe que le fabricant et qui fabriquaient du cidre au cours de 
l’année de production précédente étaient des petites cidreries. 

 (2)  Il est tenu compte de ce qui suit pour établir la production mondiale de cidre d’un fabricant pour une année de 
production: 
 1. Le cidre fabriqué au cours de l’année par le fabricant, y compris celui fabriqué sous contrat pour le compte d’un autre 

fabricant de cidre. 
 2. Le cidre fabriqué au cours de l’année de production par un membre du même groupe que le fabricant, y compris celui 

fabriqué sous contrat pour le compte d’un autre fabricant de cidre. 
 3. Le cidre fabriqué au cours de l’année sous contrat par un autre fabricant de cidre pour le compte du fabricant ou d’un 

membre du même groupe que lui. 
 (3)  Les contrats visés au paragraphe (2) excluent les contrats, ententes ou arrangements qui ne portent que sur 
l’embouteillage final ou un autre conditionnement du cidre, y compris tout procédé connexe comme la filtration et la 
carbonatation finales ou l’ajout de toute substance au cidre qui, si elle est ajoutée, doit l’être au moment de la filtration finale. 
Prix du vin par capacité de contenant 

 45.  (0.1)  Malgré le Règlement de l’Ontario 116/10 (Minimum Pricing of Liquor and Other Pricing Matters) pris en vertu 
de la Loi, le présent article s’applique à l’égard du vin vendu en vertu d’une autorisation visée à la partie III. 
 (1)  Si le vin, à l’exclusion du cidre, est vendu dans une épicerie dans un contenant dont la capacité figure à la colonne 1 du 
tableau du présent article, le prix de détail du vin doit être égal ou supérieur au prix indiqué à la colonne 2. 
 (2)  Si le vin, à l’exclusion du cidre, est vendu dans une épicerie dans un contenant («contenant non standard») dont la 
capacité est différente de celle visée au paragraphe (1), le prix de détail du vin doit être égal ou supérieur au prix calculé 
selon la formule suivante : 

(A / B) × C 
où : 
 «A» représente le prix indiqué au tableau du présent article pour un contenant («contenant standard») dont la capacité est 

inférieure à celle du contenant non standard, mais s’en rapproche le plus; 
 «B» représente la capacité du contenant standard; 
 «C» représente la capacité du contenant non standard. 

TABLE 
Point Colonne 1 

Capacité en millilitres 
Colonne 2 
Prix en dollars 

1. 50 ou moins 0,85 
2. 200 3,35 
3. 250 4,10 
4. 300 4,80 
5. 375 5,90 
6. 400 6,20 
7. 500 7,60 
8. 600 9,00 
9. 720 10,65 
10. 750 10,95 
11. 1 000 14,05 
12. 1 500 20,15 
13. 2 000 25,90 
14. 2 250 28,75 
15. 3 000 37,90 
16. 4 000 49,35 
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Commencement 

 14.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

39/17 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de 
page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 	Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement :

Le tarif  d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois 
de janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle 
pour la première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie 
individuelle si l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario

222, rue Jarvis, 8ème étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou à Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a 
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in 
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the 
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders 
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

Publications Ontario Financial Unit

222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 
or at Gazette@ontario.ca


